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Reg. Cislo Zmluvy: 232/2025-2060-4237

Fina’ncovam'é ’ e r - MINISTERSTVO
Eurdpskou tniocu PLAN LOBNOVYJ a HOSPODARSTVA

NextGenerationEU SLOVENSKE] REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY
A ODOLNOSTI

uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
apodla § 14 zakona ¢. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

medzi
Nézov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava
ICO: 00 686 832
Konajlca osoba: PhDr. Boris Huslica, generainy riaditel sekcie eurépskych programov
(dalej ako , Vykonavatel)
a
Nézov: Stredoslovenska distribugna, as.
Sidlo: Pri Rajgianke 2927/8, 010 47 Zilina
ICO: 36 442 151 '
Konajlica osoba: Mgr. Ing. Marek Strpka, generalny riaditel

(dalej ako , Prijimatel”)

(Vykonavatel a Prijimatel’ sa pre Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti oznaCuju dalej spoloéne aj ako ,zmluvné strany" a kazdy z nich jednotlivo len ako
,Zmluvna strana‘)

Clanok 1. UVODNE USTANOVENIA

Tato Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh sa v texte
oznatuje ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®. Neoddelitelni sicast Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tvori Priloha &. 1, ktord tvoria Véeobecné zmluvné podmienky
(dalej g ako ,VZP“), v ktorych sa v nadvaznosti na § 273 Obchodného zakonnika blizie upravujl prava,
povinnosti a postavenie zmluvnych stran, vratane postupov pri poskytovani a pouZivani Prostriedkov
mechanizmu a Priloha €. 2, ktor( tvori Opis Projektu. Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
vratane vSetkych priloh v zneni neskorsich zmien a doplneni sa v texte oznacuje ako ,Zmluva’“.

Pojmy pouzité v tejto Zmluve st definované v Zmluve o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, vo VZP,
v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentacii. Zmluvu je potrebné vykladat so zretefom
avnadvaznosti na Pravny ramec, Vyzvanie a Zavazni dokumentaciu, Ak je pojem v tejto Zmluve
definovany odli$ne ako v Pravnom ramci, a/alebo v Zavéznej dokumentacii, na Ucely tejto Zmluvy sa
bude vykladat podla definicie uvedenej v tejto Zmluve.

Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena prisluny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prislusny pravny predpis v Ucinnom zneni. V pripade Uplného zruSenia a nahradenia dokumentov
alebo pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve
spravuje obsahom a podstatou najblizsim ustanovenim novych dokumentov alebo pravnych predpisov. Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v lanku 1 VZP a vykladové pravidia podla tohto
clanku 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.
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Ak nie je v Zmluve uvedené inak, za dni sa povaZujii pracovné dni. Lehota uréena podla dni zacina plynut
prvym pracovnym diiom nasledujucim po kalendarom dni, kedy nastala skutocnost' uréujica zaciatok
lehoty. Lehota kongi okamihom uplynutia posledného dria lehoty. Na ucely Zmluvy lehota pocitana podia
tyzdiov, mesiacov alebo rokov zaéne plynut diiom, kedy nastala skutodnost, ktora je rozhodujuca pre jej
zatiatok, a konéi uplynutim toho kalendareho dnia, ktory sa svojim pomenovanim alebo ¢islom zhoduje
s dfiom. ked nastala skutoénost' uréujlca zadiatok lehoty. Ak takyto kalendarny der v mesiaci nie je,
pripadne koniec lehoty na posledny defi v mesiaci. Ak pripadne posledny der lehoty na sobotu, nedelu
alebo na den pracovného pokoja v zmysle zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, drioch pracovného
pokoja a pamatnych drioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym driom lehoty najblizsi nasledujoi
pracovny defi. Pravidio pogitania lehot stanovené v predchadzajucej vete sa neuplatni v pripade,
ak ukondenie plnenia ma nastat najneskor v konkrétne stanoveny datum oznaceny diiom, mesiacom
a rokom: v tomto pripade sa za defi ukongenia pinenia povaZuje prave tento datum bez ohladu na iné
okolnosti.

Clanok 2.  PREDMET A UCEL ZMLUVY

Zmluvné strany uzatvérajl tito Zmluvu za Udelom realizacie investicie v ramci Planu obnovy
a odolnosti Slovenskej republiky (dalej len ,Plan obnovy) prostrednictvom Projektu $pecifikovaného
v 8lanku 2 ods. 2.3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, pricom podmienky Realizacie
Projektu st okrem Zmluvy a Pravneho ramca upravené aj v Zaviznej dokumentacii.

Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu na zaklade Priameho vyzvania kod: 19101-26-P09 podia § 13
ods. 1 v spojeni s § 12 zakona o mechanizme zaslaneho Vykonavatefom diia 25.8.2025 Prijimatefovi
(dalej len ,Vyzvanie') asucinnosti, ktoru Prijimatef poskytol vzmysle Vyzvania k uzatvoreniu tejto
Zmluvy.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouzitie Prostriedkov mechanizmu na Realizaciu Projektu:

Nazov Projektu: Modernizacia regionalnych distribuénjch stistav 2 — Stredné Slovensko

Kéd Projektu: 19101-26-P09-00001

Nazov investicie: 1: Modemizécia a digitalizacia prenosovej sUstavy  aregionalnych
distribudnych sustav

Nazov komponentu: 19. REPowerEU.

Vykonavatel' sa zavazuje, 7e na zaklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatefovi
za Udelom financovania Projektu, a to v sulade s ustanoveniami Zmluvy, Zavaznou dokumentaciou
a Pravnym ramcom. Zmluvné strany ber(i na vedomie, Ze Projekt a z neho vyplyvajuce poskytovanie
Prostriedkov mechanizmu Prijimatefovi zo strany Vykonavatefa musi byt vzdy v sulade s Pravnym
ramcom.

Prijimatefl sa zavazuje prijat poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouZit ich v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Pravnom ramci a Zavéznej dokumentacii a zabezpedit Realizaciu Projektu
podla Zmluvy Riadne a Véas tak, aby bol dosiahnuty Cief Projektu a udrzany po¢as Doby udrZatelnosti
Projektu.

Neuplatriuje sa.

V siivislosti s preukazanim plnenia Ciefa Projektu je Prijimatel povinny udelit alebo zabezpedit udelenie
véetkych potrebnych stihlasov alebo povoleni, najmé ak plnenie jedného alebo viacerych Ciefov Projektu
sa preukazuje sposobom, ktory udelenie suhlasu alebo povolenia vyZaduje. Suhlasom podla tohto odseku
sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov z informasného systému tretej osoby alebo suhlas
so spracovanim  osobnych  Udajov.  Povolenim  podia tohto odseku sa rozumie napriklad
administrativnopravny akt vydany podla verejnopravneho predpisu.

Vykonavatel sa zavazuje vyuZivat dokumentaciu potrebnli pre uzatvorenie Zmluvy ako & suvisiacu
s Projektom vyluéne osobami na to opravnenymi podla Pravneho ramca a Zavaznej dokumentacie,
zapojenymi najma do procesu registrécie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania a kontroly
Vyzvania a Projektu a ich zmluvnymi partnermi, ktori sti viazani z4vazkom mianlivosti, ¢im nie st dotknuté
osobitné predpisy tykajice sa poskytovania informacii povinnymi osobami. Prijimatel’ zaroven berie
navedomie zverejnenie informécii o Prijimatefovi (vratane osobnych udajov) afalebo Projekte
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38

36.

3.

v nevyhnutnom rozsahu na Ucely zoznamu prijimatelov, ktory zverejfivje a aktualizuje Vykonavatel
na svojom webovom sidle v sulade s § 16 ods. 8 zakona o mechanizme.

Clanok 3.  VYDAVKY A FINANCOVANIE PROJEKTU

Vrozsahu, spésobom a za podmienok stanovenych vtejto Zmluve, Pravnom rameci a Zavéznej
dokumentécii Vykonavatel poskytne Prijimatelovi Prostriedky mechanizmu maximalne do vySky
Opravnenych vydavkov v sume 7 293 882,16 EUR (slovom sedem milibnov dvestodevatdesiattritisic
osemstoosemdesiatdva eur a Sestnast’ centov).
Prijimatel’ vyhlasuje, ze zabezpeti zdroje financovania na Uhradu vSetkych neopréavnenych vydavkov
na Realizaciu Projektu, ktoré budu nevyhnutné na dosiahnutie Ciela Projektu a na jeho udrzanie pocas
Doby udrzZatelnosti Projektu.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Viykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa
bude realizovat systémom refundécie.
Konecna vyska sumy Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na Realizaciu Projektu sa uréi na zaklade
Schvalenych opravnenych vydavkov, prisom maximalina vyska Prostriedkov mechanizmu podla
ods. 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu poskytovana Vykonavatelom nesmie byt
prekroéena. Prijimatel si¢asne berie na vedomie, Ze vyska poskytnutych Prostriedkov mechanizmu,
ktora bude skutocne uhradena Prijimatefovi, zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného Verejného
obstaravania, od posudenia vysky jednotlivych wdavkov sohladom na pravidla posudzovania
hospodamosti, efektivnosti, Udelnosti a Uginnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 4 VZP.
Obdobie opravnenosti vydavkov zacina plyn(t diiom Za&atia realizacie Projektu (nie véak skér ako diia
1. februara 2022) a konci najneskér 31. méaja 2026 (dalej len ,, Obdobie opravnenosti vydavkov*),
Prijimatel sa zavézuje, Ze nebude pozadovat' a neprijme dotaciu, prispevok, grant alebo inti formu pomoci
na Realizaciu Projektu, na ktory sti poskytované Prostriedky mechanizmu v zmysle tejto Zmluvy a ktora
by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov Eurdpskej Unie
(dalej len ,EU") alebo inych nastrojov financnej pomoci poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,SR")
zo zahranicia. Prijimatel zaroveri vyhlasuje, e mu nebola poskytnuta dotécia, prispevok, grant alebo ina
forma pomoci na Realizaciu Projektu, na ktor( poZaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, a ktor4
by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych
nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR zo zahraniéia. Dvojitym financovanim sa rozumie aj situacia, ak
sa Ciel Projektu dosiahne nielen pouZitim Prostriedkov mechanizmu, ale aj vyuzitim inych zdrojov
z rozpottu EU, pri¢om takéto pouzitie nebolo vopred indikované Eurépskej komisii v ramci Planu obnovy
a zohladnené v nakladovom ohodnoteni prislusnej investicie. Za dvojité financovanie sa povaZuje
aj situécia, ak vysledok Projektu alebo jeho &asti je vykazovany Europskej komisii v ramei réznych nastrojov
podpory bez ohladu na sposob vykazovania vysledku. Dvojité financovanie predstavuje aj porusenie
ustanovenia ¢lanku 9 nariadenia (EU) &. 2021/241. Ak sa Prijimatel dozvie o skuto¢nostiach, ktoré by mohli
predstavovat’ dvojité financovanie podfa tohto odseku alebo podia dlanku 9 nariadenia EU 2021/241 alebo
sa dozvie o tom, Ze na dosiahnutie Ciefa Projektu boli alebo maju byt Prijimatefovi poskytnuté dalsie
prostriedky z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR
zo zahranicia, je Prijimatel’ povinny Bezodkladne o tychto skutocnostiach informovat Viykonavatela,
V pripade porusenia uvedenych povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy podla &lanku 11 VZP.
Prijimatel’, na ktorého sa vztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora, vyhlasuje, e
je zapisany v registri partnerov verejného sektora podla zakona o registri partnerov verejného sektora
atento zapis bude trvat minimalne pocas doby uvedenej v § 4 ods. 1 zakona o registri partnerov
verejného sektora.
Prijimatel’, na ktorého sa;
a) vztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora alalebo ma povinnost zapisu
Koneéného uZivatefa vyhod podia zakona ¢ 530/2003 Z.z o obchodnom registri a o zmene
a doplnent niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalejlen ,zakon o obchodnom registri‘)
alalebo ma povinnost zapisu Koneéného uZivatela vyhod do iného prislusného registra podla iného
osobitného pravneho predpisu:
. tymto vyhlasuje, Ze uvedenu povinnost ma k datumu podpisu Zmluvy splnent;
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319
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i.  je povinny poskytnit Vykonavatelovi odkaz na webové sidlo, na ktorom je verejne dostupna
informacia o Kone&énom uzivatefovi vyhod (v rozsahu meno, priezvisko, datum narodenia,
adresa pobytu). Ak verejne dostupna informacia o Koneénom uZivatefovi vyhod nie je
aktuélna, Prijimatel je povinny poskytnut Vykonavatefovi aktulnu informéciu o Koneénom
uzivatefovi vyhod najneskor do 30 kalendarnych dni odo diia, kedy zmena Koneéného
uZivatel'a vyhod nastala. Ak informécia o Koneénom uzivatef'ovi vyhod (v rozsahu meno,
priezvisko, datum narodenia, adresa pobytu) nie je verejne dostupna, Prijimatel’ preukaZe
Vykonavatelovi, Ze bol podany navrh na zapis Koneéného uZivatefa vyhod podla zakona
o registi partnerov verejného sektora a/alebo zakona o obchodnom registri
a zaroven Viykonavatelovi poskytne informaciu o Koneénom uZivatefovi vyhod, a fo
najneskor pri podpise Zmluvy;

b) nevztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora alalebo povinnost zapisu
Koneéného uzivatefa vyhod podla zakona o obchodnom registri, alalebo povinnost zapisu
Koneéného uzivatefa vyhod do iného prislusného registra podla iného osobitného pravneho
predpisu, je Prijimatel povinny Vykonavatelovi poskytnut informaciu o Koneénom uZivatelovi
vyhod, a to najneskér pri podpise Zmluvy. Ak ddjde ku zmene Koneéného uZivatela vyhod
Prijimatela, Prijimatel’ je povinny poskytnit Vykonavatefovi aktuainu informéaciu o Koneénom
uzivatelovi vyhod najneskor do 30 kalendamych dni odo dia, kedy zmena Kone€ného uzivatela
vyhod nastala;

¢) vztahuje povinnost postupovat pri zadavani zakazky podla pravidiel Verejného obstaravania v sulade
pravnymi predpismi FU alebo pravnymi aktmi EU alebo zakonom o VO, poskyine Vykonavatefovi
spolu so Ziadostou o platbu identifikaéné udaje dodavatelov a subdodavatelov (minimaine v rozsahu
nazov a identifikaéné Gislo), vratane informéacii o Koneénom uZivatefovi vyhod (v rozsahu meno,
priezvisko, datum narodenia, adresa pobytu) dodavatelov; uvedené sa neuplatni, ak dodévatel je
subjektom verejnej spravy podla § 3 ods. 1 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Porugenie povinnosti Prijimatefa uvedenych v tomto odseku predstavuje podstatné porusenie Zmluvy

podla &lanku 11 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu, a to g kazda ich cast je finanénym

prostriedkom vyplatenym zo &tatneho rozpoétu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto financnych

prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny

v Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej dokumentacii. Prijimatel je povinny strpiet vjkon kontroly a auditu

pouZitia Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela ainych Opravnenych osdb v sllade

s Glankom 13 VZP.

Prijimatel sa zavazuje, Ze poskytnutim alebo pouzitim Prostriedkov mechanizmu neddjde k poruseniu

restriktivnych opatreni alebo sankcii EU, k porugeniu inych sankcii alebo obdobnych opatreni,

k dodrziavaniu ktorych sa SR zaviazala, ani k poruseniu zakona ¢. 2892016 Z. z. o vykonavani

medzinarodnych sankeii a o doplneni zakona ¢. 566/2001 Z. z. 0 cennych papieroch ainvestiénych sluzbach

a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov.

V pripade porugenia uvedenych povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy podia dlanku 11 VZP.

Clanok 4.  OSOBITNE USTANOVENIA

Prijimatel’ predklada prvu Ziadost o platbu (dalej aj ,Z0P*) v lehote do 3 kalendarnych mesiacov od
nadobudnutia (&innosti Zmluvy. Dalsie ZoP Prijimatel predklada priebezne v zmysle dohodnutého
harmonogramu predkladania ZoP odsuhlaseného Vykonavatefom. Zavereénu ZoP predklada Prijimatel
Vykonavatefovi najneskor do 30 kalendéamnych dni od Uhrady posledného Oprévneného vydavku,
najneskor véak do 30.06.2026 podia pravidiel stanovenych v Zavaznej dokumentacii. Vzor ZoP urdi
Vykonavatel' v Zavaznej dokumentacii.

Neuplatfiuje sa.

Doba udrzatelnosti Projektu je 5 kalendarnych rokov.

Poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nesmie dojst k poskytnutiu Statnej pomoci/pomoci de minimis
v rozpore s pravidlami EU pre $tatnu pomoc, resp. pravidiami EU pre pomoc de minimis a zakonom
o Statnej pomoci. Prijimatel sa zavézuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Doby udrzatelnosti Projektu
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53,

54.
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57,

neddjde k zmene skutoénosti, na zaklade ktorych by bolo mozné posudit poskytnutie Prostriedkov
mechanizmu ako poskytnutie &tatnej pomoci/pomoci de minimis v rozpore s pravidlami EU pre $tatnu
pomoc, resp. pravidlami EU a SR pre pomoc de minimis. Ak Prijimatel’ tuto podmienku porugi, ide
0 podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramei Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat
akekolvek Ukony, v dosledku ktorych by doslo k poskytnutiu &tatnej pomoci/pomoci de minimis v rozpore
s uplatnitelnymi pravidiami EU pre oblast' $tatnej pomoci, s uplatnitelnymi pravidiami EU a SR pre pomoc
de minimis alebo so zakonom o $tatnej pomoci, ide o podstatné porusenie Zmluvy podla Slanku 11 VZP
a Prijimatel’ je povinny vratit a zarovefi Viykonavatel je povinny vymact vratenie Statnej pomoci/pomoci de
minimis poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidiami vyplyvajtcimi z pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, spolu s Grokmi vo vyke, v lehotéch a sposobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU.

Neuplatriuje sa.

Clanok 5. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyZaduje
pisomnu formu, v ramei ktorej st zmluvné strany povinné uvadzat kod Projektu a nazov Projektu podla
Clanku 2 odsek 2.3, Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zmluvné strany vyuZivaju
pre svoju komunikaciu prednostne elektronickli podobu komunikacie. Zmluvné strany sa zavazujl, 7e

v newyhnutnych pripadoch méze byt pisomna komunikacia v listinnej podobe a zmluvné strany budu

v tomto pripade pre vz&jomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouzivat postove adresy uvedené

v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoglo k oznameniu zmeny adresy

spdsobom v stlade s Glankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikéacie v listinnej podobe sa bude uskutodriovat

prostrednictvom doporu¢eného dorugovania zasielok.

Zmluvné strany si zéroveri dohodli ako mimoriadny spésob dorugovania pisomnych zasielok v listinnej

podobe doruovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorugenie Vykonavatelovi je mozné

vyluéne v uradnych hodinach podatelne Vykonavatela zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Elektronickou podobou komunikécie sa podla odseku 5.1. tohto &lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov

mechanizmu rozumie najmé:

541, komunikéacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavazujl
mat zriadené a aktivne elektronické schranky (zo strany Viykonavatel'a nejde o vykon verejnej
moci, iba o vyuZivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu);

54.2. komunikacia prostrednictvom informa¢ného systému pre Plan obnovy, ak Vykonavatel oznamil
Prijimatelovi moznost komunikovat' prostrednictvom takého informaéného systému. Spésab,
podmienky a rozsah takejto komunikacie upravi Vykonavatel' v Zavéznej dokumentacii,

Komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) v ramei komunikacie slvisiacej so Zmluvou

pini pre zmluvné strany vyhradne podpornt funkciu. Zmluvné strany sa Zavazuju pouzivat e-mailové

adresy oznamené podla odseku 5.8 tohto élanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,
ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spésobom v stlade s &lankom 10 VZP.

V pripade dorucenia oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost*) sa za den

dorucenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy

podla tohto ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu povazuje najblizsi pracovny deri
bezprostredne nasledujlici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost ulozena do elektronickej schranky
druhej zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozveds!.

Pisomnost zasielana druhej zmluvnej strane v listinnej podobe podia Zmluvy sa povazuje za dorugent,

ak ddjde do sféry dispozicie druhej zmluvnej strany na adresu uvedend v zahlavi Zmluvy o poskytnuti

prostriedkov mechanizmu, a to ajv pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za def dorudenia

pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo k:

571, uplynutiu UloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou zmluvnou stranou,
ak neddjde k jej vrateniu podla ods. 5.7.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

57.2. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost dorucovant postou
alebo osobnym dorudenim,
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58

5.9,

5.10.

57.3.  vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spét (bez ohfadu na pripadnu
poznamku ,adresat neznamy"),

podla toho, ktora skutognost nastane skor.

Pisomnost alebo zasielka dorugovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za doruéent momentom,

kedy bude elekironicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliziacom na prijimanie

elektronickej posty prislugnej zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej
strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o Uspesnom dorueni zésielky, ak nie je objektivne

7 technickych ddvodov mozné nastavit automatické potvrdenie o Uspesnom doruceni zasielky, zmluvné

strany vyslovne suhlasia s tym, Ze ich vzajomna komunikécia pod'a tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti

prostriedkov mechanizmu nebude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu. Za tucelom realizacie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, sa zmluvné strany zavazuju:

58.1. vzajomne si pisomne oznamit svoje e-mailové adresy, kioré budl vramci tejto formy
komunikécie pouzivat, Bezodkladne gj ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat tu zmluvni stranu, ktora oznamenie aktualnych ddajov nevykonala aj v tom zmysle,
se zasielka dorudena na neaktuainu e-mailovy adresu sa bude povazovat na Ucely tejto Zmluvy
za riadne dorucenu,

582 vzajomne si pisomne oznamit' véetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob dorucovania,

583  zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude splat’ véetky
parametre pre spinenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvna
strana, ktora méa tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej strane,
v dosledku &oho sa na fiu bude aplikovat vynimka z dorudovania uvedené za bodkoCiarkou
v zakladnom texte tohto odseku 5.8.

Prijimatef je zodpovedny za riadne oznagenie postovej schranky na icely listinnej komunikacie zmluvnych

stran.

Zmluvné strany sa zavazuj(, Ze vzajomna komunikécia bude prebiehat v slovenskom jazyku alebo ¢eskom

jazyku. Véetka dokumentécia predkladana Prijimatefom v sivislosti so Zmluvou alebo s Projektom bude

predkladana v slovenskom jazyku alebo Eeskom jazyku. V pripade, ak bola dokumentacia vyhotovena

v inom jazyku ako v jazyku podla prvej vety, pre jej pouZitie pre icely Projektu alebo Zmluvy je potrebny

preklad do slovenského jazyka, ak Vykonavatel neurci, ze preklad nepoZaduje alebo Ze je potrebny tradny

preklad.
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6.1.

6.2,
B.3.
6.4,

6.5,

Clanok 6.  DALSIE ZAVAZNE DOJEDNANIA

Zmluvné strany sa dohodli, e Vykonavatel nebude povinny poskytovat' plnenie podia Zmluvy dovtedy,
kym mu Prijimatel nepreukaze spdsobom pozadovanym Vykonavatefom v sllade so Zavaznou
dokumentaciou (pripadne kym nebude mat Vykonavatel za preukazané na zaklade informéacii, ktorymi
Vykonavatel disponuje) spinenie nasledovnych skutognosti:

a) neuplatiuje sa;

b) zrealizovanie Verejného obstaravania podia podmienok stanovenych v Pravnom ramci a uréenych
Vykonavatelom, pricom Prijimatel’ vyslovene sihlasi s tym, Ze bude postupovat spdsobom
stanovenym v Prirucke k procesu verejného obstaravania/ obstaravania pre projekty financované
z Planu obnovy a odolnosti v gescii MH SR zverejnenej na webovom sidle Vykonavatela;

) neuplatiuje sa;

d) neuplatiuje sa;

e) neuplatriuje sa;

f)  neuplatriuje sa;

g) neuplatiuje sa.

Neuplatriuje sa.

Neuplatriuje sa.

Prijimatel’ je povinny zabezpedit, aby Projekt bol v sulade so Zasadou ,~Vyrazne nenarusit” v stlade
s Clankom 5 ods. 2 nariadenia EU 2021/241 a spifal véeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti
energetiky, klimy a Zivotného prostredia, véeobecne zaviazné pravne predpisy v oblasti posudzovania
vplyvov na Zivotné prostredie, to znamena, e neméze vyrazne narusit' Ziaden z environmentalnych cielov
(zmiernenie zmeny klimy; adaptacia k zmene Klimy; udrzatelné vyuzivanie a ochrana vodnych a morskych
zdrojov; prechod na obehové hospodarstvo; prevencia a kontrola znedistovania; ochrana a obnova
biodiverzity a ekosystémov) uvedenych v &lanku 17 nariadenia o taxonémii v zmysle podmienok
Vyzvania. Prijimatel je povinny Vykonavatelovi preukazat pinenie podmienok uvedenych vo Vyzvani
pocas implementacie Projektu spdsobom a v terminach uvedenych v Zavaznej dokumentacii.

Prijimatel je povinny predioZit Vykonavatefovi pravoplatné povolenie na Realizaciu Projektu vydané
prislugnym povolovacim organom (napr. stavebné povolenie), resp. iné povolenie/vyjadrenie v stlade
so vSeobecne zavéaznymi pravnymi predpismi (napr. platné oznamenie k ohlaseniu drobnej stavby), vratane
prislusnej projektovej dokumentacie, a to najneskor ku driu zadatia realizécie stavebnych prac na prislusne;
Aktivite Projektu, ak ich neprediozil Vykonavatefovi do nadobudnutia Uginnosti Zmluvy. Porugenie
povinnosti podla predchadzajice;j vety predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy podia &l. 11 VZP a
Vykonavatel je opravneny od tejto Zmluvy odstupit.

Strana7z9



7.

72

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.1,

7.8

Clanok 7. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podla
§ 5a ods. 1 zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o slobode
informacii*) povinne zverejfiovanou zmluvou anadobuda tcinnost kalendarnym driom nasledujticim
po kalendarnom dni jej prvého zverejnenia v Centréinom registri zmllv. Za sucasného respektovania
ochrany osobnosti a osobnych idajov zmluvné strany vyhlasuju, ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené
informédie, ktoré sa nemézu spristupnit v zmysle prislusnych ustanoveni zakona o slobode informacii.

Tuto Zmluvu je moZné menit alebo doplniat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,

priom akékolvek zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného a ogislovaného dodatku

k Zmluve, pokial v tejto Zmluve (najma v €lanku 10 VZP) nie je stanovene inak.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urditu a jej Géinnost konéi uplynutim Doby udrZatefnosti Projektu, ak

v tejto lehote Vykonavatel' neozn4mil Prijimatelovi, ze ma namietky vo vztahu k pineniu povinnosti

Prijimatela vyplyvajlcich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto namietky Prijimatefovi Vykonavatel' oznamil,

Géinnost Zmluvy kongi diiom, kedy Vykonavatel dorudi Prijimatefovi oznamenie o vysporiadani

namietok. Odligne od predchadzajlicej vety kondi ucinnost Zmluvy v pripade:

7.3.1. Slanku 2 ods. 4 pism. g) adlanku 13 VZP, ktorych Gcinnost kondi 31. decembra 2031 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Vykonavatefom a Prijimatefom
na zaklade Zmluvy, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2031;

7.3.2. tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maji sankény charakter pre pripad poruSenia povinnosti
vypljvajlcich pre Prijimatefa, svynimkou zmluvnej pokuty, pridom ich Ucinnost konci
s Ucinnostou predmetnych ¢lankov;

7.33. &lanku 2 ods. 4 pism. g) a dlanku 14 VZP v slvislosti s vymahanim §tatnej pomoci poskyinutej
v rozpore s uplatnitelnymi pravidiami vyplyvajlicimi zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
koni uplynutim 10 rokov po skonteni Doby udrZatefnosti Projektu, ak v tejto lehote
Vykonavatel neoznamil Prijimatelovi, ze ma namietky vo vztahu k plneniu povinnosti
vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade, Ze taketo namietky Prijimatelovi Vykonavatel' oznamil,
(éinnost’ Zmluvy kongi 10 rokov po dni, kedy Vykonavatel' dorudi Prijimatefovi oznédmenie
o vysporiadani namietok.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie s zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost

alebo opravnenost Projektu v zmysle podmienok stanovenych vo Vyzvani, ktorych splnenie viedlo

k uzavretiu Zmluvy. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje zapodstatné porusenie

Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP. Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného konat' za Prijimatela nie

je dotknuta zodpovednost Prijimatela. Ak Prijimatel kona podla Zmiluvy prostrednictvom zastupcu,

Prijimatel je povinny dorudit Vykonavatefovi dokument, z ktorého vyplyva rozsah konania, naktoré je

opravneny zastupca Prijimatela.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vetky vyhlasenia a dokumentacia prediozené Vykonavatelovi pri poskytnuti

stdinnosti k uzatvoreniu Zmluvy st pravdivé a Upiné a zostavaju Uginné pri uzatvoreni Zmluvy

v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatefa sa povaZuje za podstatné porusenie

Zmluvy pod'a dlanku 11 VZP.

Pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa riesia prednostne pokusom o zmier. V pripade, ak sa zmier

nepodari dosiahnut, ktorakolvek zo zmluvnych stran prediozi svoj spor na vecne a miestne prisiusny sud

v Slovenskej republike.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR

alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy.

Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatne

zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, tak, aby zostal zachovany Ucel Zmluvy a obsah

jednotlivych ustanoveni Zmluvy.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy medzi Vykonavatefom a Prijimatefom, s ohladom na ich

pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodneého zakonnika, zmluvné strany vykonali

volbu préava podia § 262 odsek 1 Obchodného zakonnika a vyslovne sthlasia, ze ich zavézkovy vztah
vyplyvajici zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaCenia
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7.9.

7.10.

711,

7.12.

Zmluvy na tvodnej strane. Zarovefi zmluvné strany sthlasia a berti na vedomie, ¥e od momentu uzavretia
Zmluvy je vztah medzi Vykonavatelom a Prijimatefom vztahom stikromnopravnym.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, ze predizuje premltaciu dobu
na pripadné naroky Vykonavatela tykajuce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich
Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premigacia doba za¢ala plynit po prvy raz.

Zmluvné strany vyhlasuj(, Ze ich vola vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy si riadne
precitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvarajl v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok
aich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju vélu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany
vyjadruju svojimi podpismi na tejto Zmluve.

Tato Zmluva je vlistinnej podobe vyhotovena v 3 rovnopisoch, z toho 1 pre Prijimatela a2
pre Vykonavatela. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje
aj na uzavretie kazdého listinného dodatku k Zmluve. Dohoda zmluvnych stran k poctu rovnopisov sa
neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky v stilade
so zakonom ¢&. 272/2016 Z. z. o déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnatornom ftrhu
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o déveryhodnych
sluzbach"). V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku) dochadza elektronicky, datumy podpisov
zmluvnych stran st uvedené pri kvalifikovanych elektronickych podpisoch/pecatiach zmluvnych stran, ak
nie je pouzita kvalifikovana elektronicka Gasova pediatka podla zakona o déveryhodnych sluzbach.
Neoddelitelnou stidastou Zmluvy su Prilohy:

Priloha ¢. 1 VZP

Priloha €. 2 Opis Projektu.

V Bratislave, dfa..........ccccoooveeoeeool

Vykonavatel
v zastupeni
PhDr. Boris Huslica, generalny riaditel sekcie eurépskych programov

V Ziline, df@......oevovvsooooeso

Prijimatel

v zastlpeni

Mgr. Ing. Marek Strpka, generalny riaditel
Stredoslovenska distributna, a.s.
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Priloha & 1 k Zmluve o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

Financovane ;o - MINISTERSTVG
eurspskouiniov  PLAN | OBNOVY | g HOSPODARSTVA

NextGenesratonf U SLOVEMNSKE] REPUBLIKY

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA

PODPORU OBNOVY A ODOLNOSTI
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Elanok 12, ZABEZPECENIE POHIADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNA POKUTA .18
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Clanok 14. VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV L.vuiiricrircee it essesn snnesssssannes 19
Clanok 15. MENY A KURZOVE ROZDIELY ......ccocucennen .. 20
CIANOK 16. UCTY PRIIMATELA . oeoveeeeeeeseeeveeeeesmssssssesssees st sess s essass st et ebssssshesst st eabe st ate bbb ss s st 21
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Clanok 17a. Systém refundacie ..o vvcneicveiecncniincns 522
Clanok 18. OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA.....c.vverseeresimracremessseensassssssssss st sasssssssssssisnsssasssans 22
Clanok 1. VSEQBECNE USTANOVENIA
1. Tieto véeobecné zmluvné podmienky si neoddelitelnou su¢astou Zmluvy o poskytnufi prostriedkov

mechanizmu a bliz&ie upravuji prava a povinnosti zmiuvnych stran pri poskytnuti Prostriedkov mechanizmu
70 strany Viykonavatela Prijimatelovi a Realizécii Projektu Prijimatelom. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli
vrozpore s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, platia ustanovenia Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak by niektoré ustanovenia Zavaznej dokumentécie boli v rozpore
s ustanoveniami Zmluvy, platia ustanovenia Zmluvy.

Pojmy pouZité v tychto VZP st zavazné pre celt Zmluvu, pricom povinnosti vyplyvajuce pre zmiuvné strany
z definicie pojmov podla tohto odseku sU rovnako zavézng, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy. Pojmy pouZivané v Zmluve s najmé:

Aktivita — sUhmn ginnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyClenenymi financnymi
prostriedkami potas Obdabia realizacie Projekiu. Aktivity Projektu st uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy;
ARACHNE - gpecificky I T nastroj na hibkovy analyzu Gdajov s ciefom uréit’ projekty nachylné na rizika podvodu,
konflikt zaujmov a Nezrovnalosti, a ktory moze zvysit' efektivnost vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej
posilnit zistovanie a odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnjch dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poditanie lehoty; to
neplati, ak Zmluva stanovuje odlisnd lehotu platna pre konkrétny pripad;

Ciel Projektu — kvantitativne a kvalitativne dosiahnutie vystupov a vysledkov Projektu v stlade s Vyzvanim
a dokumentaciou prediozenou Prijimatefom Vykonavatelovi pri poskytnuti suginnosti k uzatvoreniu Zmiuvy,
ktoré maju byt zabezpetené Realizéciou Projektu v sulade so Zmiuvou a ich nasledné udrZanie pocas Doby
udrzatelnosti Projekiu v silade s dlankom 4 Zmiuvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ciel projekiu je
blizsie $pecifikovany v Prilohe &. 2 Zmluvy;

Doba udrZatefnosti Projektu — doba, pocas kiorej sa na Projekt vztahuje Udrzatenost a ktorej dizka je urcena
v &l. 4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Doba udrZatelnosti Projektu zacina plynUt v kalendarmny
dei, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukondeniu Projektu;
Dévodné podozrenie — dvody pre zadatie trestného stihania podfa § 199 zakona &. 301/2005 Z. z. Trestny
poriadok v zneni neskorsich predpisov, resp. podla § 23 zakona &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych 0sob a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,zékon
o trestnej zodpovednosti PO%);

Finanéné ukon&enie Projektu — kalendamy der, kedy po Ukongeni vecnej realizacie Projektu boli Prijimatelovi
uhradené zodpovedajlice Prostriedky mechanizmu;

Koneény uZivatel vihod - fyzicka osoba v zmysle § 6a zakona €. 297/2008 Z. z. 0 ochrane pred legalizaciou
prijmov z trestnej &innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a ¢ zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov;

Korupcia — pontkanie, slubovanie, poskytnutie, prijatie alebo pozadovanie neopravnenej vyhody, akejkolvek
majetkovej alebo nemajstkovej hodnoty, priamo alebo cez sprostredkovatela, v stvislosti s obstaravanim vec



vSeobecného zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi predpismi, ako aj Uplatok alebo odmena pre osobu

za fo, aby konala alebo sa zdrZala konania v stvislosti s pinenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci,

povolania alebo funkeie. V stlade s Protikorupénou politikou Slovenskej republiky a Dohovorom Organizacie

Spojenych narodov proti korupii sa pod pojmom korupcia rozumie aj zneuZitie moci alebo postavenia vo viastny

prospech alebo v prospech inych oséb;

Korup¢né spravanie - konanie poskodzujlice verejny zaujem, najma zneuZivanie moci, pravomoci, vplyvu

Ci postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus, rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie,

uprednostriovanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri pineni sluzobnych alebo pracovnych Uloh,

poskytovanie a prijimanie nendleZitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv.
prikrmovanie), sprenevera versjnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odévodnene predpokladat, Ze osoba
dava najavo svoj Umyssl byt uSastnikom korupéného vztahu:

Nezrovnalost' - akékolvek porugenie ustanovenia prava Eurdpskej Unie vyplyvajlice z konania alebo

opomenutia konania hospodarskeho subjektu, dosledkom oho je alebo by bolo poskodenie véeobecného

rozpodtu Europskej Unie alebo rozpodtov fiou spravovanych, bud zmensenim, alebo stratou vynosov plynucich

z vlastnych zdrojov vyberanych priamo v mene Eurdpskej Unie alebo neopravnenou vydajovou polozkou.

NaUcely spravnej aplikacie podmienok tejto definicie nezrovnalost stanovenej Nariadenim o ochrane

finanénych zaujmov ES v platnom zneni, sa pri posudzovani skutognosti a zistenych nedostatkov pod pojmom

Nezrovnalost rozumie &j podozrenie z nezrovnalosti;

Narodna implementaéna a koordinaéna autorita alebo NIKA — subjekt uréeny v zakone o mechanizme,

ktorého pésobnost je upravena v § 4 zakona o mechanizme:

Obdobie realizacie Projektu — obdobie od Zagatia realizacie Projektu a7 po Ukoncenie vecnej realizacie

Projektu;

Okolnost’ vyluéujiica zodpovednost' alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania alebo

opomenutia zmluvnej strany a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by

zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku zavazku
tto prekazku predvidala. Uginky okolnost vyluCujicej zodpovednost sti obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto Ucinky spojené. Zodpovednost zmiuvnej strany nevyluduje prekazka, ktora vznikla

z jej hospodarskych pomerov. Na postidenie toho, &i urdita udalost je OVZ, sa pouzijli ustanovenia upravené

vtejto Zmluve, apodpome & ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustalené wklady a judikatura

k tomuto ustanoveniu. Za OVZ na strane Viykonavatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ

sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvajli z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Zavaznej

dokumentacie a tejto Zmluvy;

Opis Projektu — tvori Prilohu &. 2 Zmluvy a obsahuje najma relevantné udaje poskytnuté Prijimatelom pri

poskytnuti siginnosti k uzatvoreniu Zmluvy. Stéastou Opisu Projektu je najma Rozpocet Projektu, definovanie

Ciela Projektu, vratane jeho kvantifikacie (ak relevantné), a Gasovy harmonogram Realizcie Projektu;

Opravnena osoba —osoba a/alebo organ, kiora je opravnena vykonat kontrolu (resp. audit) Projektu v zavislosti

od typu kontroly/auditu, uréen4 v Pravnom ramei. Za Opravnen( osobu je povaZovana najma:

a)  Vykonavatel,

b) neuplatriuje sa,

c)  NIKA,

d)  Urad vladneho auditu,

e) Ministerstvo financii SR,

f)  Najvyssi kontrolny drad SR,

g)  organy $tatnej spravy podia § 2 zakona &. 35/2019Z. z. 0 financnej sprave a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

h)  Protimonopolny Urad SR,

i) Euréopska komisia,

) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

k) Europsky trad pre boj proti podvodom (OLAF),

I} Eurdpsky dvor auditorov (EDA),

m)  Eurdpska prokurattra (EPPO),

n)  Urad pre verejné obstaravanie,

alalebo kaZda osoba poverena niektorym z vyssie uvedenych subjektov;

Opréavnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatelom v stvislosti s Realizaciou

Projekiu v zmysle Zmluvy, ak splRaju pravidia (resp. kritéria) opravnenosti vydavkov uvedené

vo Vyzvani av Zmluve. Pre UCely tejto Zmluvy je pouZivana terminologia ,vydavky" &j pre ,naklady” v zmysle

z&kona o Uctovnictve, Z hiadiska Gasovej opravnenasti musia vydavky Projektu vzniknut a byt uhradené potas

Obdobia oprévnenosti vydavkov;

Pravny ramec — pravne predpisy alebo pravne akty EU, véeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej

republiky, zmluvy, dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravujd, o.i. vztahy medzi Vykonavatelom

a Prijimatefom (a to bud priamo alebo nepriamo tym, e upravujli skutoénosti, ktoré mézu mat vplyv na pravne

vztahy medzi Vykonavatelom a Prijimatelom). Pravny ramec tvoria najma nasledovné:

a)  pravne predpisy alebo pravne akty EU - primame pramene préva EU (najm4 zakladajtice zmluvy; doplnky
a dodatky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristiipeni k EU; ale gj akty, ktoré prijima
Europska rada s cielom zabezpedit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smerice, rozhodnutia, odporGdania, stanoviska a ostainé dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava
a povinnosti, ak boli zverejnené v Uradnom vestniku EU), ato najma:



vi.
Vil

viii.

Xi.
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Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 z 23. septembra 2024
o rozpodtovych pravidiach, ktoré sa vztahuju na véeobecny rozpotet Unie (pre gely tejto Zmiuvy len
,nariadenie o rozpoé&tovych pravidlach®),

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februdra 2021, ktorym sa zriaduje
Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti v platnom zneni (pre idely tejto Zmiuvy len ,hariadenie
EU 2021/241"),

Nariadenie Rady (ES, Euratom) &. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane financnych zaujmov
Eurépskych spolocenstiev v platnom zneni (pre udely tejto Zmiuvy len ,hariadenie o ochrane
finanénych zaujmov ES"),

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. juna 2020 o vytvoreni ramca
na ulahdenie udrzatelnych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088 v platnom zneni
(pre Ugely tejto Zmluvy len ,nhariadenie o taxonémii*),

Vlykonavacie rozhodnutie Rady o schvaleni posiidenia planu obnovy a odolnosti Slovenska v platnom
zneni (pre UGely tejto Zmluvy len ,Vykonavacie rozhodnutie Rady"),

neuplatiuje sa,

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2106 z 28. septembra 2021, ktorym sa dopifia nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (EU) 20211241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na podporu obnovy
a odolnosti, stanovenim spolodnych ukazovatelov a podrobnych prvkov hodnotiacej tabulky obnovy
a odolnosti v platnom zneni,

neuplatiuje sa,

neuplatiuje sa,

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2139 z 4. jina 2021, ktorym sa doplfia nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 stanovenim technickych kriterii preskimania
na uréenie podmienok, za ktorych sa hospodarska ginnost oznacuje za vyznamne prispievajlcu
k zmierneniu zmeny klimy alebo adaptécii na zmenu klimy, a na urcenie toho, i dana hospodarska
ginnost  vyrazne nenartéa plnenie niektorého z inych environmentainych cielov (pre Ucely tejto
Zmluvy len ,delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2139"),

Nariadenie Rady (EU) & 269/2014 zo 17. marca 2014 o restriktivnych opatreniach vzhladom
na konanie narusajlice alebo ohrozujuce Uzemnu celistvost, zvrchovanost alebo nezavislost Ukrajiny
(pre Ucely tejto Zmluvy len ,nariadenie Rady (EU) &. 269/2014%),

Nariadenie Rady (EU) &. 833/2014 z 31. jla 2014 o reriktivnych opatreniach s ohladom na konanie
Ruska, ktorym destabilizuje situaciu na Ukrajine (pre Udely tejto Zmluvy len ,nariadenie Rady (E0)
¢. 833/12014");

ne predpisy SR, a to najmé:

zakon 6. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (pre ucely tejto Zmluvy len ,zakon
o mechanizme"),

zakon &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidiach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryoh
zakonov v zneni neskorsich predpisov (pre Ugely tejto Zmluvy len ,zakon o rozpoftovych
pravidlach®),

zakon &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni
neskoréich predpisov (pre gely tejto Zmluvy len ,zakon o VO),

zakon & 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplnen niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (pre Udely tejto Zmluvy len ,zakon o finanénej kontrole®),

zakon &. 51311991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (pre Ucely tejto Zmluvy len
,Obchodny zakonnik®),

zakon &. 40/1964 Zb. Obdiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (pre Ucely tejto Zmluvy len
,Obgéiansky zakonnik'),

7akon &. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci a minimalnej pomoci
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o 8tatnej pomoci) (pre Ucely tejto Zmluvy len ,zakon
o $tatnej pomoci”),

zakon & 575/2001 Z. z. 0 organizagii ¢innosti viady a organizacii Ustrednej Statnej spravy v zneni
neskorsich predpisov (pre Udely tejto Zmiuvy len ,kompetenény zakon®),

zakon &, 431/2002 Z. z. o Gictovnictve v zneni neskorsich predpisov (pre Udely tejto Zmiuvy len ,zakon
o Ucétovnictve"),

neuplatiuje sa,

zakon 6. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorgich predpisov (pre Ucely tejto Zmiuvy len ,zakon o registri partnerov
verejného sektora’),

zékon & 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov,

zakon & 2412006 Z. z. o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (pre Ugely tejto Zmluvy len ,zakon o posudzovani vplyvov'),
28kon &. 18712021 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorgich predpisov (dalej len ,zakon o ochrane hospodarskej sitaze),

ostatné dokumenty, zmluvy, dohody, administrativne dojednania ainé, kioré upravuji  vztahy
medzi Vykonavatefom a Prijimatefom (i uz priamo alebo nepriamo), a to najma:



i. Plan obnovy schvéleny Uznesenim vlady Slovensksj republiky ¢. 221 z 28. aprila 2021 v platnom
zneni,
ii. Dohoda o financovani k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavreta medzi Eurépskou
komisiou a Slovenskom z 07. oktobra 2021 (dalej len ,Dohoda o financovani®) v plathom zneni,
iii. Operatna dohoda k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavreta medzi Eurdpskou komisiou
a Slovenskom z 16. decembra 2021 s prilohami v platnom zneni (dalej len ,Operacna dohoda");

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia,
poskytnutie, dosiahnutie alebo iné aktivity/sinnosti opisané v Projekte boli spolufinancované z Prostriedkov
mechanizmu; moZe ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, inti vec, majetkov hodnotu alebo prévo,
pricom jeden Projekt méZe zahffial aj viacero Predmetov Projektu;
Preukazanie - pre Ugely ¢l. 18 VZP pravoplatné rozhodnutie prislusného organu v merite veci;
Projekt - sthrn Aktivit, na ktoré sa vztahuje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ku ktorym sa Prijimatel
zavézuje v Zmluve, a ktoré realizuje v stlade s touto Zmiuvou, pocas Obdobia realizacie Projektu;
Prostriedky mechanizmu - suma finanénych prostriedkov z verejnych zdrojov uréena na vykonavanie Planu
obnovy poskytovana Prijimatefovi na Realizaciu Projektu podla podmienok Zmluvy, Pravneho rameca a Zavaznej
dokumentéacie. Maximalna vyska Prostriedkov mechanizmu uvedena v prvej vete clanku 3 odsek 3.1. Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, priéom skutoéne vyplatené Prostriedky mechanizmu predstavujti
vydavky, ktoré st schvalené Vykonavatelom podia tejto Zmluvy, Pravneho ramca a Zavaznej dokumentacie.
Vyska skutotne vyplatenych Prostriedkov mechanizmu méze byt rovna alebo nizsia ako maximaina vyska
Prostriedkov mechanizmu podra prvej vety lanku 3 odsek 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu:
Realizacia Projektu - sthm Ginnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu v stlade s Prilohou ¢. 2
Zmluvy, na to vy&lenenymi finanénymi prostriedkami v stlade so Zmluvovu;
Riadne - uskutodnenie Ukonu alebo opomenutie konania v stlade so Zmluvou, Pravnym rameom, véeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, Zavaznou dokumentaciou a Vyzvanim,
Schvalené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, oddvodnené a riadne preukazané Opravnené vydavky
Prijimatela, ktoré s schvalené Viykonavatefom v ramci predioZenych Ziadosti o platbu. Tato suma méZe byt
dodatodne znizena v stlade s § 21 zakona o mechanizme.
Spriaznena osoba - blizka osoba podfa § 116 Obianskeho zakonnika; prislunik urditej politickej strany, ktorej
Je alebo bol zamestnanec ¢lenom; fyzicka osoba, pravnicka osoba a ich zdruZenie, s ktorym zamestnanec
udrziava alebo udrziaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol Elenom; préavnicka osoba, v ktorej ma
zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovt idast alebo osobné prepojenie prostrednictvom blizkych osab;
fyzickd osoba a prévnickd osoba, z kiorej Ginnosti ma zamestnanec prospech; alebo ina osoba, ktord
zamestnanec pozna na zéklade predchadzajlcich profesijnych alebo inych vztahov a tieto vztahy medzi
zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzujli opravnené obavy o nestrannost zamestnanca;

Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky alebo Systém implementacie —

dokument definovany v § 2 pism. I) zakona o mechanizme: Pre ucely Zmluvy je vzdy zavazna Ucinna verzia

uvedeného dokumentu zverejnena na webovom sidle NIKA;

UdrZatefnost - udrzanie (zachovanie) Ciefa Projektu pocas Doby udrzatelnosti Projektu podfa Zmiuvy:

Ukongenie realizacie Projektu — k Ukongeniu realizacie Projektu déjde vtedy, ked dojde k Ukongeniu vecnej

realizacie Projektu ako aj Finanénému ukonceniu Projektu;

Ukoncenie vecnej realizacie Projektu — kalendamy den, kedy Prijimatel’ Riadne zrealizoval cely Projekt -

predstavije ukonCenie vecnej (tzv. fyzickej) realizécie Projektu; vecna realizacia Projektu sa povazuje

za ukoncen v kalendarny ders, kedy Prijimatel kumulativne spini nizsie uvedené podmienky:

a)  fyzicky sa zrealizoval cely Projekt,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny/dodany Prijimatefovi, Prijimatel ho prevzal aak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Spinenie tejto podmienky sa preukazuje vsetkymi dokladmi
nevyhnutnymi pre riadne uZivanie Predmetu projektu, nama;

(/) zapisom o odovzdani a prevzati stavby, ktory je podpisany Prijimatelom a dodavatelom alebo

(if)  inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urcitym a zrozumitelnym spdsobom vyplyva,
Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so stihlasom Prijimatela sfunkéneny
alebo aplikovany.

Ak ma posledna ukongovana Gast' Projektu viacero Predmetov Projektu, pre ugel Ukoncenia vecnej realizacie

Projektu sa povazuje naplnenie posledného Predmetu Projektu tejto dasti Projektu, pricom musia byt siGasne

naplnené (ukonéené) aj skor zrealizované Predmety Projektu. Tymto nie je dotknutéd moznost skorgisho

ukoncenia jednotlivych Gasti Projektu za uéelom dodrzania lehot uvedenych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy;

Ugtovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona o Ustovnictve, pricom za dostatoéné spinenie

naleZitosti podia § 10 ods. 1 pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v Gasti Cesiné vyhlasenie.

Na Prijimatela, ktory nie je UGtovnou jednotkou sa definicia Ugtovného dokladu podla predchadzajlicej vety

vztahuje primerane s ohladom na povahu konkrétneho vydavku takéhoto Prijimatela, v silade s podmienkami

vyplyvajlcimi zo Zavaznej dokumentécie;

Veas — konanie v stlade s Gasom plnenia uréenom v Zmluve, v Pravnom ramci, vo vSeobecne zavaznych

pravnych predpisov, v Zavaznej dokumentacii a vo Vyzvani;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle zakona

0 VO v siwislosti s vyberom dodavatela a v zmysle Prirucky k procesu verejného obstaravania/ obstaravania

pre projekty financované z Planu obnovy aodolnosti v gescii MH SR zverejnenej na webovom sidle

Vykonavatela; ak sa v Zmluve uvadza pojem Verejné obstaravanie vo véeobecnom vyzname obstaravania

sluzieb, tovarov a stavebnych prag, tj. bez ohladu na konkrétne postupy obstaravania podia zakona o VO,



zahifia g druhy obstaravania (vyberu dodavatela) nespadajlice pod zakon o VO, ak ich pravne predpisy SR
pre konkrétny pripad pripustaju;
Vyzvanie - Ukon v zodpovednosti Vykonavatela podla § 13 ods. 1 zékona o mechanizme uvedeny v ¢l. 2 ods.
2.2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ktory predchédza uzatvoreniu Zmluvy a na zé&klade ktorého
Prijimatel poskytuje Viykonavatelovi siéinnost pre uzatvoreni Zmluvy;
Zacatie realizacie Projektu — nastane kalendarnym driom, ktorym je der:
(i) odovzdania staveniska, alebo
(ii) zagatia stavebnych préac na Projekte, alebo
(iii) dodania, resp. vyskladnenia technologického zariadenialmaterialu potrebného pre Realizéciu Projektu,
alebo
(iv) vystavenia prvej pisomnej objednavky na dodanie sluzby, alebo nadobudnutie Ucinnosti prvej zmluvy
s poskytovatelom sluzby, ak prislusna zmiuva s poskytovatelom sluzby nepredpoklada vystavenie
pisomnej objednavky tykajuce] sa pripravnej fazy Projektu, v pripade, ak pripravna faza vstupuje do
projektu,
poda toho, ktora zo skutocnosti uvedenych pod pismenami (i) a7 (iv) nastane ako prva.
Vykonanie akéhokolvek tkonu vztahujuceho sak realizacii Verejného obstaravania nie je Realizéciou Projektu
a preto vo vztahu k Zagatiu realizécie Projektu nevyvolava Ziadne prévne dosledky;
Zasada ,vyrazne nenarusit® - znamena nepodporovat alebo nevykonavat hospodarske &innosti, ktore
vyrazne poskodzuji akékolvek environmentéine dlele v zmysle &lanku 17 nariadenia o taxonémii, v stlade
s podmienkami stanovenymi vo Vyzvani,
Zavizna dokumentacia — dokumenty vydané Vykonavatelom v silade a na zaklade Pravneho ramea (najma
zékon o mechanizme, Systém implementécie, nariadenie EU 2021/241) a v stlade so Zmluvou, ktoré st riadne
zverejnené na webovom sidle Vykonavatela, resp. priamo adresované Prijimatelovi bez ohladu na ich nazov,
pravnu formu a procedaru (postup) ich vydania alebo schvalenia a obsahuju blizsiu Specifikaciu postupov
Vykonavatela a Prijimatela pri pineni tejto Zmluvy. Zavézna dokumentacia je pre zmluvné strany zavéazna bez
ohladu na jej nazov, ak Vykonavatel jej zavaznost stanovil priamo v dokumente;
Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh podla
Zavaznej dokumentacie, na zaklade ktorého je Prijimatefovi mozné po jej schvéleni poskytnut' Prostriedky
mechanizmu,

Glanok 2. VSEOBECNE POVINNOST! ZMLUVNYCH STRAN

Prijfimatel sa zavazuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany Riadne, Véas, v sulade

s jej ustanoveniami a postupovat' pri Realizécii Projekiu s odbornou starostlivostou.

Projekt je realizovany Riadne a Vas, ak Prijimatel zrealizoval Projekt v ramci Obdobia realizécie Projektu, ktory

je v stilade s podmienkami stanovenymi vo Vyzvani, v sulade s dokumentaciou predioZenou Prijimateforn pri

poskytnuti sucinnosti k uzatvoreniu Zmiuvy, touto Zmluvou, Pravnym ramcom a Zavaznou dokumentaciou

a zabezpedil dosiahnutie Ciela Projektu, doslo k Ukongeniu vecne] realizacie Projektu a zmluvné strany si

nasledne vzajomne vyrovnali vaetky zévazky, vratane finanéného vysporiadania a inych pravnych narokov

vyplyvajlicich z tejto Zmluvy a/alebo pravnych predpisov SR.

Prijimatel’ zodpoveda Vykonévatelovi za Realizaciu Projektu a udrzanie Ciela Projektu v celom rozsahu

za podmienok uvedenych v Zmluve. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou dodévatelov alebo inych zmiuvne

alebo inak spolupracujlcich osb, zodpoveda za Realizéciu Projekiu, akoby ju vykonaval sam. Vykonavatel nie
je v Ziadnej faze Realizécie Projektu zodpovedny za akeékolvek porugenie povinnosti Prijimatela voci jeho
dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajlicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou

Viykonavatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel sa zavazuje:

a) dosiahnut Ciel Projektu tak, ako je definovany v tejto Zmluve, v sllade s Vyzvanim a s dokumentaciou
predlozenou Prijimatelom pri poskytnuti siginnosti k uzatvoreniu Zmluvy a jeho Specifikaciou v Prilohe €. 2
Zmluvy, v rozsahu a sposobom podla Zmluvy,

b) udrzat dosiahnuty Ciel Projektu podla Zmluvy, a to pocas oelej Doby udrZatelnosti Projektu, ak Zmluva
neustanovuje inak,

¢) uzatvarat zmluvné vztahy v sivislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme,
ak Vykonavatel neurci inak,

d) zabezpedit pouZitie Prostriedkov mechanizmu v stlade so Zmluvou a s principmi hospodamosti,
ofektivnosti, Uginnosti a Géelnosti vyhradne na thradu Oprévnenych vydavkov spojenych s Realizaciou
Projektu a na dosiahnutie Ciela Projektu,

e) akje Prijimatel Gétovnou jednotkou v zmysle zékona o Uctovnictve, viest Gdtovnictvo v stlade so zakonom
o Ugtovnictve tak, aby na Ugtoch, resp. v Ustovnych knihach, boli vydavky Projektu jednoznatne
identifikovatelne, t. j. v pripade podvojného tétovnictva Prijimatel vyuZiva analyticku evidenciu a v pripade
jednoduchého Uétovnictva slovné a Ciselné oznatovanie Projektu; ak Prijimatel nie je Ugtovnou jednotkou
podl'a zakona o UGtovnictve, je povinny viest evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 odsek 4 zakona o Ugtovnicive) tykajlcich sa Projektu v Ugtovnych knihach podla
§ 15 odsek 1 zakona o Ugtovnictve (UCtovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého Uctovnictva)
so slovnym a ¢iselnym oznadenim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zépisov a spdsob ocefiovania majetku a zavazkov sa primerane pouZiji ustanovenia
zakona o Gdtovnictve. Zaznamy v zmysle tohto pism. e) musia vytvorit zaklad pre narokovanie platieb



10.

1.

aulahcit proces kontroly a auditu zo strany Oprévnenych osob; ak méa Prijimatel sidlo alebo miesto
podnikania mimo Gzemia SR, je povinny viest Ugtovnictvo tykajuce sa poskytovania Prostriedkov
mechanizmu podfa pravneho poriadku §tatu, na tizemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania, pricom
ustanovenia o povinnosti oznatovania Projektu v Uttovnictve sa pouZzijii primerane,

f)  ak su Prijimatelovi poskytované Prostriedky mechanizmu na vykon nehospodarskej innosti, avéak
Prijimatel vykonava aj hospodarsku ginnost, Prijimatel je povinny viest oddelenu udtovnu evidenciu
0 hospodarskej ¢innosti a nehospodarskej ¢innosti, ak je Prijimatel Gétovnou jednotkou. Ak Prijimatel nie
je uctovnou jednotkou, je povinny viest evidenciu majetku, zavazkov a prijmov podfa pismena e) tohto
clanku VZP v ¢leneni na hospodarsku a nehospodarsku &innost,

g)  uchovévat vietku dokumentéciu k Projektu v stlade so Zmluvou (najma ¢l. 13 VZP) a Pravnym ramcom
(najmé zakon o UCtovnictve v slvislosti s uchovavanim Gctovne] dokumentacie) a Zavaznou
dokumentagiou, minimalne do 31. decembra 2031, ak z &lanku 7 ods. 7.3, Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu nevyplyva dihsia doba, a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany Opravnenych
0s6b podfa Pravneho ramca. Stanovena doba podia prvej vety tohto pismena mbZe byt automaticky
predizena (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, len na zaklade oznamenia Viykonavatela Prijimatelovi) v zmysle Pravneho ramca. Porugenie
povinnosti vyplyvajlcich z tohto pismena je padstatnym porusenim Zmluvy,

h)  uplatriovat dodrzanie Zasady ,vyrazne nenarusit® a principu ,podpora rovnosti muzov a Zien a rovnosti
prileZitosti pre vSetkych* v stilade s nariadenim EU 2021/241.

Na Ziadost Vykonavatela je Prijimatel povinny predlozit mu Bezodkladne vSetky potrebné doklady a vSetky
informéacie nevyhnutné pre postidenie spinenia pravidiel Statnej pomogi,
Prijimatel je pri prijati a pouZiti Prostriedkov mechanizmu povinny vykonat vSetky Ukony smerujice k tormu, aby
poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nedoslo k poskytnuti Stéatnej pomoci v rozpore s pravidlami EU a SR
pre $tatnu pomoc.
Prijimatel’ sa zavézuje zabezpedit Realizaciu Projektu v Uplnom sllade so Zmluvou a dokumentaciou
predioZenou Prijimatelom pri poskytnuti sUinnosti k uzatvoreniu Zmluvy, Pravnym ramcom a Zavaznou
dokumentaciou. Dokumenty, ktoré su sidastou Pravneho ramea, Zavaznej dokumentécie, spolu so Zmluvou
stanovuju podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu na Realizaciu Projektu. Prijimatel podpisom Zmiuvy
vyhlasuje, Ze sa s tymito dokumentmi riadne oboznamil a zavézuje sa ich dodrziavat' v rozsahu, v akom sa
na neho a na Realizaciu Projektu vztahuiju.

Zmluvné sfrany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku pofrebnt sucinnost na pinenie zavazkov

vyplyvajlcich z tejto Zmluvy. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, Ze druh& zmluvna strana neposkytuje

dostatotnl pozadovani sticinnost, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu vzniknutého stavu.

Tato Zmluva obsahovo vychadza z informacii pisomne poskytnutych Prijimatelom, jeho prostrednictvom alebo

v jeho mene Viykonavatelovi alebo Viykonavatelom poverenym osobam v dobe pred jej uzatvorenim. Ak sa zisti,

Ze tato Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, nelipinych alebo nepravdivych informacii poskytnutych

Prijimatelom, a to bez ohladu na dovod, ¢as a zavinenie, zmluvné strany sa dohodli, Ze sa to povazuje

za podstatné porusenie Zmiuvy podla lanku 11 VZP a Viykonavatel je opravneny od tejto Zmluvy odstupit

a Prijimatel sa zavazuje vratit vSetky dovtedy poskytnuté Prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi.

Nesplnenie, resp. omeskanie v plneni niektorej z povinnosti Prijimatela podia tohto Glanku sa povazuje

za podstatné porusenie Zmluvy podfa &lanku 11 VZP.

Ak podla Zmluvy udeluje Viykonavate! stihlas tykajci sa Prijimatefa alebo Projektu, zmluvné strany sa vyslovne

dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel pravny narok, ak z Pravneho ramca nevyplyva inak.

Clanok 3. VEREJNE OBSTARAVANIE REALIZOVANE PRIJIMATELOM

Prijimatel' ma pravo zabezpesit od tretich oséb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych
pre Realizaciu Projekiu a stcasne je povinny dodrziavat principy nediskriminacie hospodarskych subjektov,
rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane zakazu konfliktu zaujmov, principov hospodarnosti,
efektivnosti, proporcionality, U¢innosti a Ugelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek v stlade so zakonom o VO, so Zmluvou
av sulade s Prirugkou k procesu verejného obstaravania/ obstaravania pre projekty financované z Planu obnovy
a odolnosti v gescii MH SR zverejnenej na webovom sidle Viykonavatela,

Overenie dodrZania pravidiel, postupov a principov Verejného obstaravania Prijimatelom vykonava Viykonavatel
najneskér v ramei administrativnej finandnej kontroly ZoP. Prijimatel je povinny prediozit Viykonavatelovi
kompletnd dokumentaciu k ukondenému postupu Verejného obstaravania (tj. k Verejnému obstaravaniy,
vysledkom ktorého je uz Uginna zmluva medzi Prijimatefom a dodavatelom) pred nadobudnutim G&innosti
Zmluvy najneskér do 2 mesiacov odo diia nadobudnutia Uginnosti Zmluvy. Prijimatel je povinny predlozit
Vykonavatelovi kompletnu dokumentaciu k ukongenému postupu Verejného obstaravania (t.. k Verejnému
obstaravaniu, vysledkom ktorého je uz Uc¢inna zmluva medzi Prijimatelom a dodavatelom) po nadobudnuti
Ucinnosti Zmluvy najneskdr do 1 mesiaca od ukondenia postupu Verejného obstaravania, resp. spolu s
prislusnou ZoP, v ktorej sti narokované vydavky tykajlce sa prislusného Verejného obstaravania, podlatoho o
nastane skor.

Vykonavatel je opravneny vykonat overenie dodrzania pravidiel, postupov a principov Verejného obstaravania
uskutoéneneho Prijimatelom &j v ramei osobitne] kontroly, mimo administrativnej financnej kontroly ZoP.



Prijimatel neméZze predloZit 70P skér ako Vykonavatelovi predloZil kompletn(i dokumentaciu k ukonéenému -
Verejnému obstaravaniu. '

Prijimatel je povinny predioZit Vykonavatelovi na kontrolu kazdy dodatok k zmiuve, ktora bola vysledkom -
Verejného obstaravania, Bezodkladne po nadobudnuti Ginnosti takehoto dodatku. Kontrolu dodrZania pravidiel,
postupov a principov Verejného obstaravania Prijimatelom vykona Vykonavatel aj na overenie dodatku podla .
prvej vety tohto odseku. J i

Vykonavatel pre Ugely overenia dodrzania pravidiel, postupov a principov. Verejného obstarévania méze
vyuzivat véetky dostupné Udaje a informécie, vratane informacného systému ARACHNE.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnd zmluvu alebo rameovd dohodu s uchédzadom alebo uchadzacmi,
ktori majii povinnost zapisovat' sa do registra partnerov verejného sektora podta zékona o registri partnerov
verejného sektora a zérovefi nie sti zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodévatelia
majti povinnost' zapisovat' sa do registra partnerov verejneho sektora a zaroverh nie sU zapisani v registri
partnerov verejného sektora, ak z pravnych predpisov SR nevyplyva inak.

Prijimatel sa zavazuje zabezpedit v ramci zavézkového vztahu s kazdym dodavatelom povinnost dodavatela
strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia
lehét podla elanku 7 Zmiuvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, a to Opravnenymi osobami na vykon tejto
kontroly/auditu a povinnost dodavatela poskytn(t Opravnenym osobém véetku potrebnui stcinnost.

Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijimatela alebo danti zakazku nevztahujd, je Prijimatel povinny postupovat
pri vybere dodavatela v stlade s principmi uvedenymi v ods. 1 tohto &lanku VZP. Viykonavatel je opravneny
blizgie urdit postupy pre zadavanie zakaziek, na ktoré sa nevztahuju ustanovenia zakona o VO av takemto
pripade je Prijimatel povinny postupovat pri vybere dodavatela podla postupov uréenych v Prirucke k procesu
verejneho obstaravanial obstaravania pre projekty financované z Planu obnovy a odolnosti v gescii MH SR
zverejnenej na webovom sidle Vykonavatela.

Glanok 4. OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, kioré st nevyhnutné na dosiahnutie Ciela projektu a Realizéciu

Projektu, v pozadovanom rozsahu, kvalite a ¢ase a ktoré splfiaju véetky nasledujlce podmienky:

a)  vznikli pogas Obdobia opravnenosti vydavkov v stlade s ¢l. 3 ods. 3.5. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu,

b) sl sidastou odsthlaseného rozpodtu Projektu, vratane jeho pripadnych zmien v sulade so Zmluvou, st
v stilade s obsahovou strankou Projektu, prispievaji k dosiahnutiu Ciela Projektu a st s nim v sulade, st
primerané a nevyhnutné pre Realizéciu Projektu,

) splfigju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusneho Viyzvania alebo Zévéaznej dokumentacie,
d) viaZu sa na Projekt, ktory bol skutodne realizovany po 1. februari 2022, a tieto vydavky boli uhradené
dodavatelovi, boli odvedens alebo inak vynalozené, ak sa zo svojej podstaty neuhradzaju ani neodvadzajl
(napriklad ak je opravnenym vydavkom materiél, ktory je vyskladneny zo skladu), pred predloZenim
Ziadosti o platbu a zaroveri boli Oprévnené vydavky, bez ohfadu naich charakter, premietnuté
do Gétovnictva Prijimatela v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve (ak je Prijimatel Gétovnou jednotkou), resp. uvedené v evidencii majetku, zavazkov, prijmov
avydavkov v stlade s &. 2 ods. 4 pism. ) VZP (ak Prijimatel nie je Uctovnou jednotkou);

) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou, Zavéznou dokumentaciou, Pravnym ramcom, vrétane pravidiel

tykajlicich sa &tatnej pomoci podfa &lanku 107 Zmluvy o fungovani EU,

f) s vsllade s principmi hospodamosti, efektivnosti, ucinnosti a udelnosti, vratane zésady riadneho
finanéného hospodarenia podla &l. 33 nariadenia o rozpoétovych pravidléch,

g) suv silade so Zasadou ,vyrazne nenarusit” podia podmienok vymedzenych vo Vyzvani,

h) st identifikovate/né, preukazatelné asu dolozené Ustovnymi dokladmi (t). fakttrami alebo inymi
relevantnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty), ktoré s Riadne evidované u Prijimatela v sulade
s pravnymi predpismi SR a Zmluvou; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt
dolozené najneskér pred ich predlozenim Vykonavatelovi. Podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak
ide 0 vydavky, ktoré st v sulade s Vyzvanim ale sa svojim charakterom neuhradzaju,

i) navzdjom sa Casovo a vecne neprekryvaju,

i) vsvislosti s ich vynaloZenim nebola identifikovana Nezrovnalost, najmé taka, ktora je posudzovana ako
podvod, korupcia alebo konflikt zaujmov,

k) nepredstavuju dvajité financovanie, tj. Prijimatel na tie isté vydavky nesmie prijimat/neprijal finanénu
pomoc z verejnych prostriedkov v zmysle €. 3 ods. 3.6. Zmiuvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Vydavky Prijfimatela deklarované v 70P st zaokruhlené na dve desatinné miesta (1 eurocent). Ak vydavok .

nespliia podmienky oprévnenosti podla odseku 1 tohto clanku VZP, takéto neopravnené vydavky nie s

sposobilé na preplatenie z Prostriedkov mechanizmu v ram podanej ZoP a0 takio vycislené neopravnené

vydavky bude zniZzena suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoR, ak vo zvysnej Sasti bude ZoP

schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto Slanku zisti kontrolou alebo
auditom na Grovni Prijimatela Opravnena osoba na vikon kontroly & auditu v zmysle Clanku 13- VZP, Prijimatel -
je povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast zodpovedajucu takto vyCislenym neopravnenym
vydavkom na zaklade a v stilade so Ziadostou o vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti, v stlade

s dlankom 14 VZP, bez ohladu na skutodnost, 7e pdvodne mohli byt tisto vydavky klasifikavane alalebo

schvalené ako opravnené vydavky.



Clanok 5. MONITOROVANIE PROJEKTU A POSKYTOVANIE INFORMACI

Prijimatel je povinny pocas ucinnosti Zmluvy predkladat Vykonavatelovi monitorovaciu spravu alebo informacie

vo formate, rozsahu a spasobom uréenom Viykonavatelom,

Prijimatel je povinny predloZit Vykonavatelovi zaveredni monitorovaciu spravu vo forméate, rozsahu

a spbsobom uréenom Vykonavatelom najneskér spolu so zaveretnou ZoP.

Neuplatriuje sa.

Prijimatel berie na vedomie, Ze zavereéna monitorovacia sprava podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP predlozena

Prijimatelom podlieha vykonu kontroly a schvaleniu Viykonavatelom,

Vykonavatel' ma pravo pozadovat od Prijimatela prediozenie aj inych dodatoénych udajov, informagii a priloh

tykajucich sa Realizécie Projektu a zavereénej monitorovace] spravy (napr. doklady preukazujice ako Projekt

prispieva k pneniu milnikov a cielov investicie, odpodet plnenia opatreni prijatych na odstranenie nedostatkov

a pricin ich vzniku identifikovanych finanénou kontrolou, doklady preukazujlice Uhradu pokut za identifikované

porusenia predpisov, ziskané certifikaty a dalsie dokumenty, ktoré urgi Vykonévatel) a Prijimatel je povinny ich

Vykonavatelovi poskytnit. Prijimatel berie na vedomie, ze Vykonavatel je opravneny v pripade potreby vykonat

g kontrolu v stvislosti s poskytovanymi tdajmi, informéaciami a dokumentmi. Vykonavatel je opravneny

vo vykonavanych kontrolach zohladnit a overit aj Udaje, informacie a dokumenty predioZené Prijimatelom.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Viykonavatela:

a) 0 zaCati a ukongeni akéhokolvek stidneho, exekuéného alebo sprévneho konania vodi Prijimatelovi,
o vzniku a zéniku OVZ, o véetkych zisteniach Opravnenych oséb, pripadne inych kontrolnjch organov, ako
&) 0 inych skutodnostiach, ktoré maju alebo mdzu mat vplyv na Realizaciu Projektu a/alebo na naplnenie
alebo udrzanie Ciela Projektu. Prijimatel je tieZ povinny informovat Viykonavatela o zacati a ukondeni
konkurzného konania a konkurzu, restrukturalizaného konania a restrukturalizécie, konania o navrhu
nauréenie splatkového kalendara, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukondeni, alebo
o skutoCnosti, Ze Prijimatel je povazovany za spolodnost v krize. Prijimatel je povinny informovat
Vykonavatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej spravy,

b) o vSetkych zmenach a skutodnostiach, ktoré majii alebo mézu mat negativny vplyv na Riadne a V&asné
pinenie povinnosti podia Zmluvy, Pravneho ramca a Zavéznej dokumentécie, slivisia alebo mozu stvisiet
s neplnenim Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju alebo mézu tykat nenaplnenia alebo
neudrzania Ciefa Projektu; nasledne bez zbytoéného odkladu zmluvné strany prerokuju dalsie moznosti
a spdsoby pinenia predmetu a Ucelu Zmluvy,

¢} oakomkolvek prebiehajlicom vysetrovani, podozreni a/alebo potvrdeni podvodu, korupcie alebo konfliktu
zaujmov o sfrany organu opravneného konat v danej veci,

d) neuplatiiuje sa.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informacii poskytovanych

Vykonavatelovi.

Prijimatel” berie na vedomie, ze Vykonavatel je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie

tykajlice sa Projektu aj nad ramec informécit poskytovanych v ramei ods. 1 tohto dlanku a Prijimatel’ je povinny

v lehotach stanovenych Viykonavatelom tieto spravy a informéacie poskytnut.

Prijimatel sthlasi s poskytnutim tdajov o Projekte alebo v stvislosti s nim Vykonavatelom dal$im subjektom

podla pravneho poriadku SR a Pravneho ramea (najmé, nie véak vylucne: NIKA, organu zabezpecujlicemu

alalebo vykonavajlicemu audit, organu zabezpedujlicemu ochranu financnych zaujmov EU, Europskej komisii,

Europskemu dvoru auditorov, Europskemu tradu pre boj proti podvodom (OLAF), Eurdpskej prokuratre

(EPPO).

Clanok 6. INFORMOVANOST, KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

Prijfimatel je povinny pogas U¢innosti Zmluvy alebo po dobu piatich rokov od Ukoncenia vecnej realizacie
Projektu, podla toho, ktora skutodnost nastane neskar, informovat verejnost o Prostriedkoch mechanizmu, ktoré
nazaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal, ato prostrednictvom opatreni v oblasti informovania, komunikacie
aviditelnosti uvedenych v tomto élanku VZP, ostatnych ustanoveniach Zmluvy a Zavaznej dokumentacie.
Prijimatel s cielom zviditelnit mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti podla nariadenia EU 2021/241 ako
zdroj finandnych prostriedkov zabezpedi:

a) v pripade, ak Predmet projektu je hmotne zachytitelny vystup (napr. stavba, zariadenie, iny hmotny vystup

umozZiujici oznacenie podla tohto ustanovenia), vo vztahu k takému Predmetu Projektu:

i zobrazenie komplexnej informéacie vratane emblému EU s napisom ,Financované Eurépskou tniou
NextGenerationEU" alebo ,Financovany Eurdpskou Uniou NextGenerationEU'. Ak tak urdi
Vykonavatel' v Zavaznej dokumentacil, informacia musi byt doplnena nazvom investicie;

ii.  dodrZanie pravidla, aby pri zobrazeni v spojeni s inym logom bol emblém Eurdpskej tnie zobrazeny
minimalne tak zretelne a viditelne ako ostatné loga. Emblém musi zostat zretelny a samostatny
anemozno ho upravit pridanim dalsich vizulnych prvkov, znaciek alebo textu. Okrem emblému sa
na zvyraznenie podpory EU nesmie pouzit Ziadna in4 vizudina identita alebo logo, okrem loga Planu
obnovy, ktoré je moZné umiestnit vedra emblému EU podla Zavaznej dokumentacie;

iii.  umiestnenie takejto informacie najneskor tri mesiace po Ukoneni vecnej realizacie Projektu v jeho
bezprostrednej blizkosti na viditelnom mieste;



b)

iv.  ak je Predmetom Projektu nehnutelnost, na ktoru sa viazu v ramei Projektu Prostriedky mechanizmu
v hodnote mensej ako 20 000 eur, pouzit forméat minimaine velkosti A5; vo véetkych ostatnych
pripadoch Predmetu Projektu sa pouZije formét takého rozsahu, ktory s ohfadom na velkost
Predmetu Projektu a vysku poskytovanych Prostriedkov mechanizmu na Predmet Projektu mozno
objektivne povazovat za primerane zretelny a nezamenitelny s inym logom afalebo vizudlom a pod.
uZ umiestnenym na Predmete Projektu. V pripade malych reklamnych predmetov (napr. pero, 8nlrka
na mobil, USB klt) je Prijimatel povinny umiestnit odkaz s napisom ,Financované Eurdpskou tniou
NextGenerationEU* alebo ,Financovany Eurépskou tniou NextGenerationEU* a emblém Eurpskej
unie s odkazom na EU, prigom minimaina velkost znaku EUje 10 mm navysku; v pripade, Ze velkost
predmetu takuto velkost znaku EU neumozriuje, mdZe byt pouzita mensia velkost znaku EU;

v. uvedenie emblému EU snapisom ,Financované Eurdpskou (niou NextGenerationEU" alebo
JFinancovany Europskou Uniou NextGenerationEU" vpripade, ak je Predmetom  Projekiu
dokumentacia, prezentacia, brozura, oficialny dokument  a/alebo akykolvek  komunikacny
a informadny materidl a pod.

ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny:

i, uvedenie emblému EU s napisom ,Financované Eurdpskou tniou NextGenerationEU" na viastnom
webovom sidle;

i, uvedenie emblému EU snapisom ,Financované Europskou uniou NextGenerationEU"
v prezentaciach, brozarach, oficialnych dokumentov av akychkolvek komunikagnych ainformacnych
materiéloch,

ii.  uvedenie emblému EU s népisom ,Financované Eurépskou Uniou NextGenerationEU" a Planu
obnovy, na zaklade ktorého je umoznené financovanie z prostriedkov mechanizmu v oficialne;
komunikacii vodi verejnosti, na socialnych sietach &i v oficialnych prejavoch.

V pripade organizacie podujati je Prijimatel’ povinny uviest zdroj financovania prostrednictvom zobrazenia
povinnych prvkov na plagate miniméinej velkosti A5, ktory bude umiestneny v miestnosti konania podujatia
na viditelnom mieste.

Vlykonavatel je opravneny urdit blizéie technické podmienky na spinenie povinnych poZiadaviek podfa tohto
glanku v Zavéazne] dokumentécii, vratane pravy podmienok tykajlcich sa informovanosti, komunikacie
a viditelnosti v pripade, ak Projekt doplfia podporu poskytovan( v ramei inych programov a nastrojov EU podia
&lanku 9 nariadenia EU 2021/241.

Clanok 7. VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPQV

Prijimatel sa zavézuje, Ze od Zadatia realizécie Projekiu az do skoncenia Doby udrzatelnosti Projektu:

a)

budl nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat’ podmienky stanovené vo Vyzvani
alebo v Zmluve z hladiska viastnickych, resp. inych uZivacich préav vzfahujlcich sa napravny vztah
Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v stvislosti s kiorymi sa Projekt realizuje (dalej ako
JNehnutelnosti na Realizaciu Projekiu*). To znamena, Ze Prijimatel musi mat k Nehnutelnostiam
na Realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany vo Zavaznej dokumentécii,
ato vratane podmienok vztahujucich sa na tarchy ainé prava tretich osb viazuce sa k Nehnutelnosti
na Realizéciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na Realizéciu Projektu musi byt
zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na Realizaciu Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat
od Zacatia realizacie Projekiu az do skondenia Doby udrZatelnosti Projektu. MozZe pritom dojst
aj ku kombinécii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa moZu navzajom
menit pri dodrzani véetkych podmienok stanovenych Vyzvanim a Zavéznou dokumentéciou;

Predmet Projektu, jeho &asti a iné veci, prava alebo iné majetkove hodnoty, ktoré Prijimatel obstaral alebo

zhodnotil v ramei Projektu z Prostriedkov mechanizmu alebo z ich ¢asti (dalej len ,Majetok nadobudnuty

z Prostriedkov mechanizmu®):

i, bude pouzivat vjludne pri vikone viastnej innosti, v svislosti s Projektom, na ktory boli Prostriedky
mechanizmu poskytnuté, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie Ciela Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z Prostriedkov mechanizmu tretej
osobe na zéklade riadne uzavrete] zmluvy (napr. zmiuvy o najme, zmluvy o prevédzkovani atd.)
atakéto prenechanie do prevadzkovania nebréani dosiahnutiv audrzaniu Ciefa Projektu, ato
ajvzmysle dokumentacie prediozenej Prijimatefom pri sucinnosti k uzatvoreniu  Zmluvy
alebo v stlade s Vyzvanim, pri dodrzani pravidiel tykajlcich sa Statnej pomoci/pomoci de minimis, ak
st relevantne,

i.  ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani
prislugného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podfa jeho postavenia (napr. zékona
o U&tovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovujli iny postup pri aplikacii vynimiek
podra bodu i. tohto odseku,

i, nadobudne od tretich osdb na zaklade trhovjch podmienok pri vyuZiti postupov a podmienok
Verejného obstaravania uvedenych v &lanku 3 tychto VZP,

iv.  ak to urdi Viykonavatel, Prijimatel oznati jednotlivé hnutené veci, ktoré tvoria Majetok nadobudnuty
7 Prostriedkov mechanizmu, sposobom uréenym Vykonavatefom tak, aby nemohli byt zamenené
sinou vecou od ich nadobudnutia potas Realizécie Projektu a aZ do skoncenia Doby udrzatelnosti



Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajucich z informovania, komunikacie

a viditelnosti podl'a &lanku 6 VZP,

V. bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dugevného viastnictva (autorského
préava, prav slvisiacich s autorskym pravom aprav prismyselného vlastnictva, vrétane prav
Z patentu, prav na ochranu designu, prav z ochrannej znamky, prav na ochranu Uitkového vzoru,
prav ku know-how) (dalej vo véeobecnosti aj ako ,majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva"), na zaklade pisomného zmluvného vztahu, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych
musi vyplyvat spinenie nasledovnych podmienok:

A. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, na zaklade
zmluvného vztahu, ktorého Ucelom/predmetom je &) vytvorenie alebo zabezpetenie vytvorenia
diela alebo iného majetku, ktory je predmetom dugevného vlastnictva, pre Projekt, Prijimatel
ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevyluduju véeobecne zavazné
pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykonavat' prava viaZuce sa
k majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, v suvislosti s Projektom na zaklade vecne
a miestne neobmedzenej, vyhradnej, bez osobitného stihlasu dodavatela, resp. autora
prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktore] (ktorého) obsahom nebudu
Ziadne obmedzenia Prijimatel’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava k majetku,
ktory je predmetom dusevného vlastnictva, ktoré by vyZadovali dodatodny alebo osobitny stihlas
dodavatela, resp. autora na uplatiovanie majetkovych prév k dielu alebo dodatoény alebo
osobitny stihlas majitela prava na vykonavanie iného prava k majetku, ktory je predmetom
dugevného vlastnictva, v dosledku ¢oho bude Prijimatel opravneny vSetky prava k majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva, nerudene a neobmedzene aplikovat, uZivat,
poZivat, §irit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat' a chranit
anakladat' s nimi na [ubovolny Ucel (vratane tych spdsobov pouZitia majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva, ktoré nad ramec Ugelu zmiuvného vztahu s dodavatelom
stvisia s dosiahnutim alebo udrzanim Ciela Projektu) a to minimalne do uplynutia Doby
udrZatelnosti Projektu, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest ¢i poskytnut' Giastocne
alebo v celosti tretej osobe v stlade s Vyzvanim, dokumentaciou predlozenou Prijimatelom pri
stcinnosti k uzatvoreniu Zmluvy atouto Zmluvou, pridom takato licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmieneéne;

B. v zmluvnom dokumente, z ktorého vyplyva zmluvny vztah podla bodu A, vy$sie, budl zahrnuté
ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov a subdodavatelov dodavatela Prijimatela;

C. ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, na zaklade
zmluvneho vztahu, ktorého predmetom je dodavka existujiiceho diela alsbo iného existujuceho
pravak majetku, ktory je predmetom dugevného viastnictva, pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené
podra poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontka aj inym
osobam, Prijimatel ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju
vSeobecne zavazné pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykonavat prava
k majetku, kiory je predmetom dusevného viastnictva, tak, aby mohol Realizovat Projekt,
dosiahnut' el Zmluvy, Ciel Projektu a zabezpedit Udrzatelnost Projektu bez obmedzeni
abez toho, aby vznikali dodatoéné naklady vztahujice sa k prevadzke majetku z dévodu
vykonu prav k majetku, kiory je predmetom dusevného viastnictva, alebo z dovodu ineho
pouZivania majetku, kiory je predmetom dusevného viastnictva, Za Uéelom dodr¥ania
podmienok uvedenych v predchadzajlcej vete je Prijimatel povinny vyuZzit vetky moZnosti,
ktoré mu umoZ#uje préavny poriadok, vratane Upravy udelenia licencie analogicky podia bodu A.
vyssie, pri zohladneni &tandardnych licendnych podmienck vztahujlcich sa na dodavany
majetok, ktory je predmetom dugevného viastnictva.

Majetok nadobudnuty z Prostrisdkov mechanizmu neméze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu

Vykonavatela od Zacatia realizacie Projektu a7 do skonéenia Doby udrZatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b)  prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku alebo Giastodne,
svynimkou vyplyvajlicou z ods. 1 pismeno b) bod i, tohto &lanku VZP, z Vyzvania alebo Zavazne
dokumentacie,

c)  zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), s vynimkou ak ide o také pravo trete]
osoby, ktoré objektivne neméZe mat vplyv na dosiahnutie ugelu Zmluvy a dosiahnutie a/alebo udrzanie
Ciela Projektu podla Zmiuvy.

Prijfimatel je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prostriedkov mechanizmu vykonat

aZ po udeleni prechadzajliceho pisomného sthlasu Viykonavatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahujii vynimky

uvedené v ods. 1 a 2 tohto &lanku VZP, alebo vo vztahu k takym tkonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze
sa na ne nevztahtjl ods. 1 a 2 tohto ¢lanku VZP. O stihlas podla tohto ods. 3 Ziada Prijimatel Vykonavatela,
pricom sugastou Ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak je

Vykonavatel opravneny Ziadost o sthlas zamietnut.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v ods. 1 a7 3 tohto &lanku VZP Prijimatel zaroven berie na vedomie, Ze

scudzenie, prengjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z Prostriedkov mechanizmu

zainych ako trhovych podmienok méze zakladat §tatnu pomoc/pomoc de minimis v zmysle &, 107 anasl.

Zmluvy o fungovani EU, prislusnych prévnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku &oho bude
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Prijimatel povinny vratit alebo vymoct vratenie takio poskytnutej Statnej pomoci/pomaci de minimis spolu
s Grokmi vo vyéke, v lehotéach a spasobom vyplyvajlcim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU. Prijimatel je povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast dotknuta jeho konanim alebo
opomenutim konania Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v silade s ¢lankom 14 VZP.

Ak ma byt Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu prenajaty alebo inak prenechany inej osobe, musi
tak Prijimatel spravit za trhovjch podmienok a za trhové ceny, aby sa prediSlo moznej Statnej pomoci, resp.
minimalnej pomoci na dalsej urovni. Osoba, ktora bude takyto majetok spravovat' alebo prevadzkovat, musi byt
vybrata prostrednictvom sttazného, transparentného, nediskriminaného a nepodmieneného postupu, v stlade
s0 véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi tykajlcimi sa Verejného obstaravania.

Prijimatel’ sa zavdzuje poskytnut Vykonavatelovi a prislusnym organom SR a EU vsetku dokumentaciu
vytvoreni pri alebo v suvislosti s Realizaciou Projekiu, a tymto zéroven udeluje Viykonavatelovi a prislusnym
organom SR a EU pravo na pouZitie tdajov z tejto dokumentacie na ucely vyplyvajuce z Prévneho ramca
alalebo stvisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Prijimatel sthlasi, aby si Viykonavatel & ina Opravnena osoba alebo osoby nimi poverené vyhotovovali
fotografie a zvukovoobrazové zaznamy tykajlice sa ktorejkolvek Casti Projekiu alebo Sasovej fazy jeho
realizacie, ktoré md7u byt prostrednictvom webového sidla Vykonavatela afalebo NIKA spristupnené verejnosti.
Prijimatel sa zavazuje zabezpegit, aby véetky pravne vztahy s tretimi osobami, ktoré sa podielali na Realizacii
Projektu, boli vysporiadané tak, aby tieto osoby nemohli uplatiovat vodi Viykonavatelovi Ziadne naroky
vyplyvajlice im z osobnostnych prav, autorskych prav alebo inych prav dusevneho, resp. priemyselného
vlastnictva. Prijimatel sa zavazuje uhradit Vykonavatefovi pripadnd skodu vzniknutd Vykonavatefovi v dosledku
porugenia tejto povinnosti.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 1 a 2 tohto Clanku VZP alebo vykonanie pravneho tkonu
v stivislosti s Majstkom nadobudnutym z Prostriedkov mechanizmu bez predchéadzajuceho pisomného sthlasu
Viykonavatela v zmysle ods. 3 tohto &lanku VZP sa povaZuje za podstatné porugenie Zmiuvy podra ¢l. 11 VZP.

Clanok 8. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy na iny subjekt len vynimocne, s predchadzajucim
pisomnym sthlasom Vykonavatela poda &lanku 10 VZP a po spleni podmienok stanovenych v Zmluve.
Zmena Prijimatela moZe byt schvélen iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku nedéjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréenych
vo Vyzvani, to znamena, Ze g novy Prijimatel bude spifiat véetky podmienky poskytnutia Prostriedkov
mechanizmu, a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na posldenie splnenia podmienok poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu s povodnym Prijimatefom pred uzavretim Zmluvy, a

¢) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na Ciel' Projektu a na predmet a (cel Zmluvy, pricom
Prijimatel musi preukézat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d)  Prijimatel zabezpedi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym préavnym Ukonom,
ktorého (Castnikom bude Vykonavatel, vstipi do Zmiuvy namiesto Prijimatela, ato af v pripade,
ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podia tohto odseku 1, ide o podstatné porusenie Zmiuvy podla ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel spolu s oddvodnenou Ziadostou o sthlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy predloZi

Vykonavatelovi doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienok pre udelenie sthlasu podla ods. 1 tohto &lanku

VZP. Viykonavatel je opravneny vyZiadat od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie

dopliiujiicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu spinenia podmienok pre udelenie sthlasu

aPrijimatel je povinny poskytnit Vykonavatelovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia

v primeranej lehote a sposobom urdenym  Vykonavatefom. Ak Prijimatel neposkytne Vykonéavatelovi

dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané podia predchadzajlicej vety v stanovenej lehote, Vykonavatel

je opravneny stihlas so zmenou v osobe Prijimatefa neudelit.

V pripade, ak Viykonavatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatefa sthlas, je zo Zmiuvy voci Vykonavatelovi

nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvéznosti na § 531 anasl. Obgianskeho

zakonnika, bez ohladu na akékolvek zavazky Prijimatela vodi tretim osobam:; to neplati, ak by uvedeny stav bol

v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.

Zmena vlastnickej Struktdry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v obchodnej

spolodnosti, ktora je Prijimatelom) je pripustné iba v pripade, ak tato zmena nema vplyv na plnenie podmienok

poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréenych vo Vyzvani a zaroven tato zmena nebude mat' Ziaden vplyv
na dosiahnutie alebo udrzanie Ciela Projekiu. Prijimatel je povinny oznamit Vykonavatelovi zmenu
vo vlastnicke] &trukture Prijimatefa Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet.

Vykonavatel je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat od Prijimatela

akikolvek dokumentaciu alsbo poziadat o poskytnutie doplfiujlicich informéagii a vysvetlent potrebnych

k presk(maniu skutodnosti, &i zmena vlastnickej Struktury Prijimatela je pripustna a Prijimatel je povinny

pozadovany dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote aspdsobom uréenym

Vykonavatelom poskytnut. Neposkytnutie dokumentécie, vysvetleni a informacii vyZziadanych podla

predchadzajlicej vety v stanovenej lehote predstavuje porugenie Zmluvy, za ktoré je Viykonavatel opravneny

uplatnit vodi Prijimatelovi zmluvnt pokutu podla &lanku 12 VZP.
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Prijimatel je povinny pisomne informovat Vykonavatela o skutocnosti, 7e doglo aleho dojde k prechodu prav
apovinnosti zo Zmiuvy, a to Bezodkladne, ako sa dozvie o vzniku tejto skutoCnosti alebo moznosti jej vzniku.
Postlpenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu na tretiu osobu sa vyluuje,
bez ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Vykonavatelovi zo Zmluvy v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako
obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmluvy
alebo inych zmlav uzavretych medzi Viykonavatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy z Viykonavatela na iny
organ, tento organ automaticky vstupuje do véetkych prav a povinnosti Vykonavatela zo Zmluvy v rozsahu
uréenom prislugnymi pravnymi predpismi SR.

Clanok 9. REALIZACIA PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v silade so Zmluvou, Pravnym ramcom, Zavaznou

dokumentaciou a ukondit ho Riadne a Véas.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu Projektu, ak jeho realizagii brani OVZ, a to po dobu trvania OVZ,

Pozastavenie Realizacie Projektu sa méze tykat cslého Projektu alebo jeho &asti. Cas trvania OVZ sa

nezapotitava do Obdobia realizacie Projektu, pridom véak Realizacia Projektu musi byt ukontena najneskor

do uplynutia Obdobia opravnenosti vydavkov. Vykonavatel na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeci Upravu ¢asového harmonogramu Projektu uvedengho v Prilohe &. 2 Zmluvy, pri¢om v tomto pripade
nie je Prijimatel povinny poZiadat Vykonavatela osobitne o zmenu podla dlanku 10 VZP.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu Projektu aj v pripade, ak:

a)  sa Viykonavatel dostane do omeskania s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto
Zmluvy alebo na jej zaklade, sam alebo ho realizuje iny, na to oprévneny subjekt o viac ako 30
kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Viykonavatela; v pripade, ak tato Zmluva, Préavny ramec alebo
Zavézna dokumentacia nestanovujli lehotu na vykonanie dkonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny
pozastavit Realizéciu Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Vykonavatel
povinnost zaCat' konat. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Vykonavatela zavinené Prijimatelom.
Vpripade, Ze Viykonavatel vykona predmetny tkon alebo postup, driom, kedy sa dozvedel o vykonani
tohto Ukonu alebo postupu je Prijimatel povinny pokradovat v Realizacii Projektu. Obdobie realizacie
Projektu sa predizi o gas omeskania Vykonavatela, pricom vSak Realizacia Projektu musi byt ukondena
najneskor do uplynutia Obdobia opravnenosti vydavkov; alebo

b)  Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu podla odseku 5 tohto ¢lanku VZP.
Vo vztahu k prediZzeniu Obdobia realizacie Projektu sa uplatni postup podra odseku 10 tohto &lanku VZP.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, o sa o jej vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala

skutocnost podla ods. 3 tohto Glanku VZP, pisomne oznami Vykonavatelovi pozastavenie Realizacie Projektu

spolu s uvedenim dévodov pozastavenia. V pripade vzniku OVZ podla ods. 2 afalebo skutocnosti podla ods.
3tohto danku VZP Prijimatel v pisomnom oznameni uvedie skutoCnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo
skutoCnosti podia ods. 3 a datum jej vzniku, k Gomu priloZi prislusnt dokumentaciu. Dorudenim tohto ozndmenia

Vykonavatelovi nastévajl ucinky pozastavenia Realizacie Projektu, ak boli splnené podmienky podla ods.

2 alebo 3 tohto élanku VZP, to véak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podia ods. 2 tohto &lanku VZP, Prijfimatel Viykonavatelovi jednoznadne
preukaze skor§i vznik OVZ aVykonavatel tento skoréi vznik pisomne akceptuje. V oznameni
0 pozastaveni Realizécie Projektu z dovodov podla ods. 2 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, &i sa
pozastavenie Realizacie Projektu tyka celého Projektu alebo iba niektorej Gasti Projektu; v pripade, Ze sa
pozastavenie Realizacie Projektu tyka len niektorej Gasti Projektu, Prijimatel’ v oznameni uvedie
vymedzenie Casti Projektu, ktorej sa pozastavenie tyka. Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie Projektu
nie st Specifikované Ziadne konkrétne Gasti Projektu, ma sa za to, 7e pozastavenie sa tyka celej Realizacie
Projekiu, na zaklade ¢oho z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaju Uginky uvedené v ods. 9 prva veta
tohto ¢lanku VZP;

b) v pripade pozastavenia Realizacie Projekiu podla ods. 3 pism. a) tohto clanku VZP, ak doslo k uplynutiu
lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené v Zavaznej dokumentacii, a Prijimatel si v oznameni
uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny def po uplynuti lehoty na preplatenie podanej ZoP;

¢) vpripade pozastavenia Realizacie Projektu podfa ods. 3 pism. a) tohto 8lanku VZP v pripadoch
nestvisiacich so ZoP alebo podla pism. b) tohto odseku doslo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvou,
Prévnym ramcom alebo Zavaznou dokumentaciou na vykonanie zodpovedajliceho tkonu alebo postupu
a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti tychto
lehét.

V pripade, Ze na zaklade predlozenjch dokumentov Viykonavatel vyhodnoti, Ze nejde o OVZ, Vykonavatel

pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ z dévodov uvedenych v oznamen neakceptuje, v dosledku ¢oho k

pozastaveniu Realizacie Projektu nedoslo.

Vykonavatel je opravneny pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to a7 do doby odstranenia tohto porusenia
Zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, ak Vykonavatel' neodstupil od Zmiuvy, a to az
do doby odstranenia tohto porugenia zo strany Prijimatela,
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10.

12.

13.

c) vpripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu bréni OVZ na strane Prijimatela, ato az do doby
zaniku tejto OVZ; uvedené sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom 70P vydavok vztahujuci sa
naProjekt alebo jeho Bast vykonani vrémci Realizécie Projekiu pred tym, ako doslo k Gcinkom
pozastavenia Realizacie Projektu poda ods. 4 tohto ¢lanku VZP, ato & v pripade, Ze k vynaloZeniu
takehoto vydavku doslo a7 v Gase po vzniku Ucinkov pozastavenia Realizacie Projektu podfa ods. 4 tohto
¢lanku VZP,

d) neuplatiuje sa,

e) vpripade zaGatia trestného stihania za skutok slvisiaci s Realizaciou  Projektu  alebo
s posudzovanim Ziadosti o prostriedky mechanizmu ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy alebo v pripade
vznesenia obvinenia vodi Prijimatelovi, osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam
v priamej slvislosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v sivislosti s Projektom,

g) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v stvislosti s Vyzvanim, bez ohladu
na porusenie pravnej povinnosti Prijimatefom,

h) vopripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly a zistenia, resp. predbezné
Zistenia auditu/kontroly obsahuju zévery, ktoré odévodiuju dotasné pozastavenie poskytovania
Prostriedkov mechanizmu, bez ohfadu na preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatefom,

i) vopripade, ak doslo k zaatiu konania tykajliceho sa poskytnutia pomoci nezluditelnej s vnutornym trhom
alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na ¢. 108 Zmluvy o fungovani EU, najma konania tykajiceho
sa neoznamenesj alebo protipravnej pomoci podfa &lankov 12 az 16 Nariadenia Rady (EU) &. 201511589,
ktorym sa ustanovujii podrobné pravidlé na uplatfiovanie ¢l. 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, alebo
v pripade, ak Eurépska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala Clenskému statu pozastavit
akakolvek protipravnu pomoc, kym Europska komisia neprijme rozhodnutie o zZlugitelnosti pomoci
0 spoloénym trhom,

) v pripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

k) v pripade stdneho, exekudného alebo spravneho konania voi Prijimatelovi, ktoré maju alebo mézu mat
vplyv na Realizaciu Projektu afalebo na naplnenie alebo udrzanie Ciefa Projektu,

) v pripade porugeni protikorupénych ustanoveni uvedenych v €l. 18 VZP.

Vykonavatel mdZe pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, vratane vsetkych procesov s tym

stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do je] odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primerane lehote

poskytnute] Vykonavatelom, Vykonavatel je opravneny odstupit od Zmluvy pre podstatné porusenie Zmluvy
alebo vykonat finanénu opravu Gasti Prostriedkov mechanizmu.

Vykonavatel pisomne ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu, ak budu

splnené podmienky podla ods. 5 alebo 6 tohto dlanku VZP. Dorugenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaju

Uginky pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu.

Ak Vykonavatel' v oznameni o pozastaveni poskytovania Prostriedkov mechanizmu uviedol konkrétnu ¢ast

Projektu, ktorej sa tyka pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu, dosledky pozastavenia

poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa tjkaji len v oznameni uvedenych &innosti a nimi generovanych

vydavkov. Viykonavatel je povinny, ak ho o to Prijimatel poZiada, poskytnut mu véetku nevyhnutnl stéinnost

v stlade so Zmluvou na to, aby Prijimatel mohol pokracovat v Riadnej Realizacii Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom podas obdobia pozastavenia Realizécie Projektu sa nebudu pokladat

za Opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatefom, ktoré st podla Prilohy €. 2 Zmluvy

zahmuté pod ¢astou Projekiu, kiorej realizacia nebola pozastavena v nadvaznosti na oznamenie Prijimatefa
podla odseku 8, alebo ak tak urcil Vykonavatel.

Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy, ktoré si prekazkou pre poskytovanie Prostriedkov mechanizmu
zo strany Viykonavatela, alebo

b)  doslo k zaniku OVZ, kioré sii v zmysle ods. 5 tohto Elanku VZP prekazkou pre poskytovanie Prostriedkov
mechanizmu zo strany Vykonavatela, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP,

je povinny to Bezodkladne pisomne oznamit a preukazat Vykonavatelovi. V pripade, ak obnoveniu poskytovania

Prostriedkov mechanizmu Prijimatefovi nebrani iny vykonany pravny Ukon alebo akakolvek povinnost

Vlykonavatel'a vyplyvajuca pre neho z Pravneho ramea tykajticeho sa Nezrovnalosti a zarovef podla overenia

Viykonavatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy zodpovedaju skutoénosti, obnovi

Viykonavatel poskytovanie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.

V pripade obnovenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa Obdobie realizacie Projektu automaticky

nepredizuje o dobu, pocas ktorej Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu a Prijimatelovi

nevznika z tohto ddvodu Ziadne pravo. Vykonavatel je opravneny odligne od predchédzajlicej vety urcit, Ze

Obdobie realizacie Projektu sa predizuje o dobu, podas ktorsj Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov

mechanizmu, pricom Obdobie realizacie Projektu nesmie presiahnut' obdobie stanovené vo Vyzvani.

V pripade, ak ddjde k zaniku dévodu pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu podfa ods. 5 tohto

glanku VZP aobnoveniu poskytovania Prostriedkov mechanizmu nebréni ina skutocnost, sa Viykonavatel

zavazuje Bezodkladne obnovit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie Projektu z dovodov existencie prekazky, ktora mé& povahu OVZ, je

Viykonavatel opravneny skontrolovat, &i trva tato prekazka. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie

Vykonavatela preukazat dodrziavanie vsetkych svajich povinnosti vyplyvajticich pre neho zo Zmluvy, Pravneho
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ramea, Zavaznej dokumentécie, Vyzvania alebo zmluvnyeh zavazkov tykajucich sa pinenia podia tejto Zmiuvy,
najma zmluvnych a inych vztahov s dodavatelom.

Uginky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou s tieto Uginky spojené (§ 374 ods.
3 Obchodného zakonnika) v zmysle tohto &lanku VZP. Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznadne preukazat a oznamit Viykonavatelovi,

Clanok 10. ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Vykonavatelovi vSetky zmeny alebo skutocnosti, kioré maju

alebo mézu mat negativny vplyv na pinenie Zmluvy alebo dasiahnutie a/alebo udrzanie Ciela Projektu v zmysle

tejto Zmluvy a v stilade s definovanim Ciela Projektu v Prilohe &. 2 Zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom
tykaju alebo méZu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy alebo nedosiahnutia/neudrzania Ciela

Projektu.

Vykonavatel je opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii, dokumentacie alebo

iného druhu suginnosti, ktoré oddvodnene povasuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek skutoénosti

sUvisiacej s Projektom, ak ma alebo moze mat vplyv na vydavky Projektu, Realizaciu Projektu alebo stwvisi

s dosiahnutim afalebo udrzanim Ciel'a Projektu.

V spojeni s clankom 7 odsek 7.2. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu sa Zmluvné strany dohodli

na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy, ato sohlfadom na hospodamost a efektivnost’ zmenového

procesu, avéak aj s ohladom na skutoénost, Ze Zmluvaje, tzv. povinne zverejfiovanou zmiuvou v zmysle § 5a
zakona o slobode informagii, pricom zmena Zmluvy zahifia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy:

a) Formalna zmena spogivajiica v Udajoch tykajlicich sa zmluvnyeh stran alebo identifikacie Projektu
(obchodné meno/nazov, sidlo/bydlisko, $tatutamy organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena &isla Uétu
uréeneho na prijem Prostriedkov mechanizmu, alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu k Zmiuve iba
deklaratorny Ucinok) alebo zmena v subjekte Vykonavatela, ku ktorej déjde na zaklade vseobecne
zavézneho préavneho predpisu, nie je zmenou, kiora pre svoju platnost vyZaduje zmenu Zmluvy. To
zZnamené, Ze takuto zmenu oznami jedna zmluvna strana druhej zmluvnej strane v stlade s &lankom
5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu a premietne sa do Zmluvy v najblizéom pisomnom
dodatku k Zmluve najneskor pred Uhradou zaverednej ZoP v pripade, Ze ma vplyv na jej znenie. Sudastou
oznamenia su dokumenty (zahffia i dokumenty v elekironickej forme), z ktorych zmena vyplyva, najma
vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny
predpis a pod.

b) Zmena Zmluvy z dévodu jej aktualizacie a zosiladenia s platnym znenim Pravneho ramca, Systému
implementécie alebo Zavaznej dokumentacie sa moze vykonat vo forme pisomného a ogislovaného
dodatku k Zmluve. V pripade, ak sa v dsledku zmeny Pravneho ramca dostane niektoré ustanovenie
Zmluvy do rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nari prihliadat
a postupuje sa podla élanku 7 odsek 7.7. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

¢) Zmena Zmluvy z dévodu menej vyznamnej zmeny Projektu — Prijimatel Bezodkladne oznami

Vykonavatelovi, Ze nastala menej vyznamna zmena Projektu, v sulade s ¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. V pripade menej vyznamnej zmeny Projektu Prijimatel iba oznamuije jej vznik,
pricom nie je povinny poZiadat Viykonavatela o schvalenie menej vyznamnej zmeny Projektu. V pripade,
ak zmena, ktord Prijimatel oznamil Vykonavatelovi podia tohto pismena c), nie je podla odévodneného
stanoviska Vykonavatela menej vyznamnou zmenou, alebo ju Viykonavatel neméze akceptovat' z inych
riadne oddvodnenych dévodov, Vykonavatel je opravneny neakceptovat ozndmenie Prijimatela, ak toto
svoje odévodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. V pripade, ak Vykonavatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela a ma za to, ze ide 0 zmenu, pri ktorej sa ma postupovat inak, je Viykonavatel opravneny zmenu
posudit ako iny druh zmeny, resp. ako porugene podmienok Zmluvy, a dalej postupovat podla prisluéného
clanku Zmluvy a Zavaznej dokumentacie. V ostatnych pripadoch Viykonavatel informuje Prijimatela, Ze
menej vyznamn( zmenu Projektu akceptoval.
Akceptovana zmena Zmluvy sa podla tohto pismena c) vykona v najblizéom pisomnom dodatku k Zmluve
najneskor pred Uhradou zéaverecnej ZoP v pripade, Ze ma vplyv na jej znenie a mbze obsahovat viacero
skor schvalenych vyznamnych, resp. inych zmien Projektu, ak nie je Vykonavatelom v Zaviznej
dokumentacii uréené inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj taka zmena Projektu, ktora nema
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy. Na takuto menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahujli ustanovenia
tykajuce sa akceptécie takejto zmeny podla tohto pismena ¢), pricom v pripade akceptécie takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy sa povazujll najmé;

(i) omeskanie so Zacatim realizacie Projektu o mensj ako 3 mesiace v porovnani s terminom uvedenym
v Prilohe &. 2 Zmiuvy,

(ii)  zmena projektovej alebo inej podkladove] dokumentacie vo vztahu k Projektu predioZenej zo strany
Prijimatela Vykonavatelovi, ktora nema vplyv na Ciel Projektu, ani na dodrzanie podmienok
poskytnutia Prostriedkov mechanizmu (napriklad zmena vykresove] dokumentacie, zmena
technickych sprav, zmena stadii a podobne),

(i) odchylky v rozpodte Projektu uvedenom v Prilohe &. 2 Zmluvy tykajicej sa Opravnenych vydavkov
vyluéne v pripade, ak ide o znizenie vysky opravnenych vjdavkov a takéto znizenie nema vplyv na
dosiahnutie Ciela Projektu,
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(iv) presun Opravnenych vydavkov vramei rozpoctovjch poloZiek v rozpodte Projekiu uvedenom
v Prilohe &. 2 Zmluvy a takyto presun nema vplyv na vysku Opréavnenych vydavkov ana dosiahnutie
Ciela Projektu,

(v) skratenie Doby realizécie Projektu v porovnani s planovanou dizkou uvedenou v Prilohe ¢. 2 Zmluvy,

(vi) neuplatiuje sa,

(vii) neuplatiivje sa,

(viil) iné zmeny Zmluvy alebo Projektu, ktoré nespadaju pod niektord z definovanych kategorii zmien
afalebo s ako mensj vyznamné zmeny oznacené Vykonavatelom v Zavaznej dokumentacii.

d) Zmena Zmluvy z ddvodu vyznamnej zmeny Projektu — vyznamnl zmenu je mozné vykonat len
na zaklade schvélenia zo strany Viykonavatela, prigom po jej schvéleni sa vykona vo forme pisomného
avzostupne ogislovaného dodatku k Zmluve, s vynimkou pripadu, kedy vyznamna zmena Projektu nema
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy. Zmenu Zmluvy z dévodu vyznamnej zmeny Projektu je moine
zrealizovat na zéklade Ziadosti Prijimatela o zmenu Zmluvy, ktori podéava Prijimatef Viykonéavatelovi
vo forme, ktoru pre tento Ugel urcil Vykonavatel v jeho Zavaznej dokumentacii. Vyznamnou zmenou sa
rozumie aj taka zmena Projekiu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy. Na takdto vyznamnu
zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajlice sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena d),
pricom pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve nevyhotovuie.

V pripade vyznamnej zmeny Projektu podla odseku 3 pismena d) tohto &lanku VZP, je Prijimatel povinny

poziadat' o zmenu Zmluvy: j

- pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku kiorej sa pozadovana zmena viaze, alebo

pred vznikom pripadne zanikom skutoénosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, v lehote
urdenej Vykonavatelom v Zavaznej dokumentéii
alebo

— po vykonani takejto zmeny v lehote uréenej Vykonavatelom v Zavézne| dokumentégii.

Viykonavatel v Zavaznej dokumentacii urdi, pri ktorych vyznamnych zmenach Projektu je Prijimatel povinny

poziadat o schvélenie vopred a pri kiorych je postacujice dodatocné schvalenie v stlade s tymto ¢lankom

Zmluvy. Viyznamna zmena Projektu podla tohto odseku je zmena:

a) miesta Realizacie Projekiu,

b) miesta kde sa nachadza Predmet Projektu,

¢) kvantifikovanej cielovej hodnoty Clel’a Projektu, kiora je uvedena v Prilohe & 2 Zmluvy,

d) charakteru Projekiu a/alebo podmienok Realizacie Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje

rozsirenie/ziiZenie rozsahu Projekiu alebo nahradenie Aklivit Projekiu,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajlicich sa Predmetu Projektu,

fy priamo sa tykajuca podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré vyplyvaju z Vyzvania,
a spdsobu ich spinenia Prijimatefom,

g) neuplatfiuje sa,

h)  spodivajlca v doplneni novej skupiny vydavkov, kiora je oprévnena v zmysle Vyzvania,

) Prijimatela podra élanku 8 VZP, ktora musi byt v stlade s podmienkami Vyzvania,

) vrozpodte Projektu uvedenomyv Prilohe €. 2 Zmiuvy tykajuca sa Opravnenych vydavkov, ak nejde o mene;
vjznamnu zmenu Projektu podla ods. 3 pism. c) bod (i) tohto &lanku VZP alebo 0 zmenu podla ods. 9
tohto €lanku VZP,

k)  spogivajucav predizeni Doby realizacie Projektu v porovnani s planovanou dizkou uvedenou v Prilohe 6. 2
Zmluvy,

)  akychkolvek skutodnosti rozhodujucich pre urcenie vysky aintenzity statnej pomoci podla Vyzvania
a opravnenosti jej poskytnutia,

m) kioraje ako vyznamna zmena oznatena v Zavaznej dokumentécii.

Ziadost 0 zmenu tykajlicu sa vyznamnej zmeny Projektu podfa odseku 4 tohto lanku VZP musi byt riadne

odévodnena a musi obsahovat informéacie/lidaje, ktoré stanovuje Zmluva alebo Zavazna dokumentacia, inak je

Viykonavatel opravneny ju bez dalSieho posudzovania neschvalit. Viykonavatel nie je povinny navrhovanej

Fiadosti Prijimatefa o zmenu vyhoviet, ale zérovedi nie je opravneny odopriet Ziadost' 0 zmenu Zmluvy bez

udania dévodu.

V pripade, ak nedéjde k schvéleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je opravneny realizovat predmetnl zmenu

v ramei Realizécie Projekiu; ak by k realizacii zmeny doslo, vydavky sivisiace s takouto zmenou mozu byt

povaZované za neopravnené vydavky, ktoré nie je mozné financovat z Prostriedkov mechanizmu. O vysledku

postidenia podane] Ziadosti o zmenu informuje Vykonévatel Prijimatela pisomne v lehote uréenej v Zavaznej
dokumentécil. V pripade schvélenia vyznamnej zmeny Vykonavatel zabezpeci vypracovanie néavrhu dodatku

k Zmluve, ktory bude upravovat Zmluvu v rozsahu schvalenej vyznamnej zmeny (ak ma schvalenie vyznamnej

zmeny vplyv na znenie Zmluvy).

Prijimatel je povinny zabezpegit, aby nedoslo k takej zmene Projektu, ktora spdsobi, Ze financovanie Projektu

nebude v sulade s Viyzvanim, vratane pravidiel tykajlcich sa $tatnej pomoci. V pripade, ak nastane zmena

Projektu, v désledku ktorej nebude projekt v silade s Vyzvanim, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci,

ide o podstatneé porusenie Zmluvy a Viykonavatel je opravneny odstupit od Zmiuvy.

Pravne Uinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a)  pri menej vyznamnej zmene, ktor(i Vykonavatel akceptuje podla odseku 3 pismeno c¢) tohto &lanku VZP,
v kalendamy den, kedy zmena skutocne vznikla,



10.

12.

13.

b)  pri menej vyznamnej zmene, ktorti Vykonavatel neakceptuje podfa odseku 3 pismeno ¢) tohto lanku VZP,
su vydavky slvisiace s takouto zmenou neopravnenymi vydavkami, ibaze dbjde kijej neskorsiemu
schvaleniu Viykonavatefom spésobom pre vyznamnt zmenu podla odseku 3 pism. d) tohto &lanku VZP,

) pri vyznamnej zmene v kalendarny den odoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela Viykonavatelovi,
ak bola zmena schvalen, alebo v kalendarny defi vyplyvajlici zo schvalenia Zadosti o zmenu.

Ak nie si v jednotlivych odsekach tohto clanku 10 VZP uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné dojednania,

schvalena zmena Zmluvy sa premietne do pisomného, vzostupne Gislovaného dodatku k Zmluve, ktorého navrh

pripravi Vykonavatel' a zasle na odsthlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy, ktoré iniciuje Vykonavatel a ktoré nie s osobitne rieSené v inych ustanoveniach Zmluvy

(napriklad v pripade zmien potrebnych z dévodu mimoriadnej situacie, nudzového stavu alebo vynimo&ného

stavu), sa vykenaj na zaklade pisomného a ogislovaného dodatku k Zmiuve. Osobitnou zmenou Zmluvy, ktort

iniciuje Vykonavatel, je zmena Zmluvy podla vysledkov prislugnej finantnej kontroly vyjadrena v giastkovej
spréave alebo spréve z finangnej kontroly vykonanej Viykonavatelom, ktora predstavuje zmenu v jednotlivych
polozkach rozpoétu Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy afalebo ich blizsiu Specifikaciu. Takato zmena

Zmluvy sa zapracuje do Zmluvy vo forme pisomného dodatku najneskor pred zavereénou ZoP,

Maximélna vyska Prostriedkov mechanizmu uvedena v &lanku 3 odsek 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov

mechanizmu nesmie byt zmenou Projektu prekroéena.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze vSetky zmeny v Zavaznej dokumentécii, z ktorych pre Prijimatela

vyplyvaji zmeny vo vykone préav a povinnosti v sulade s touto Zmluvou, st pre Prijimatela zavazné, a to diiom

ich U¢innosti, za predpokladu ich zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve bez predchadzajliceho schvalenia zmeny,

ktora mé byt obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy zo strany Viykonavatela, nema Prijimatel pravny narok.

Clanok 11. UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu mozno ukonéit' riadne alebo mimoriadne. Riadne ukoncenie Zmluvy
nastane spinenim zéavézkov zmluvnych strén a sutasne uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvorena,
v sllade s €1. 7 odsek 7.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.
Zmluvu mozno ukongit mimoriadne, a to;
a)  dohodou zmluvnych stran,
b)  vypovedou zo strany Prijimatela,
¢) odstipenim od Zmiuvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je mozné ukondit dohodou zmluvnych stran, ak maji zmluvné strany
vzajomne vysporiadané vsetky zavazky vyplyvajice zo Zmluvy alebo vzniknuté na zaklade Zmluvy alebo
ak nedoslo ani k Giastocnému poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.
Prijimatel je opravneny Zmluvu vypovedat z dévodu, Ze nie jo schopny realizovat Projekt tak, ako sa k Realizécii
Projektu zaviazal v Zmluve, alalebo nie je schopny dosiahnut a/alebo udrzat Ciel Projektu po¢as Doby
udrzatelnosti Projektu. Prijimatel sthlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznika povinnost vrétit uz vyplatené
Prostriedky mechanizmu v celom rozsahu podia &lanku 14 VZP za podmienok stanovenych Vykonévatelom
v Ziadosti o vratenie Prostriedkov mechanizmu. Po podani vypovede méze Prijimatel tito vypoved vziat spat
iba s pisomnym stihlasom Vykonavatela. Viypovedna doba je jeden mesiac odo dia, kedy je vypoved dorudena
Vykonavatelovi. Pogas plynutia vypovednej doby zmluvné strany vykonaju ikony smerujlice k vysporiadaniu
vzgjomnych prav a povinnosti, najma Vykonavatel vykona tkony vztahujlice sa k finanénému vysporiadaniu
s Prijimatelom obdobne ako pri cdstipeni od Zmluvy a Prijimatel je povinny poskytnif vSetku potrebnl
sucinnost. Zmluva zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku
zaniku Zmluvy pri odstlpeni od Zmluvy v zmysle tohto dlanku VZP.
Od Zmluvy méze Prijimatel alebo Viykonavatel odstupit v pripadoch podstatného porudenia Zmluvy druhou
zmiuvnou stranou, nepodstatného porugenia Zmluvy druhou zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmiuva alebo pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmiuvné strany sa dohodli, 7e pre odstlpenie
od Zmluvy platia véeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 anasl.
Obchodného zakonnika), ak nie je v Zmluve uvedens inak.
Prijimatel je v omegkani, ak nespini Riadne a V&as povinnost, resp. povinnosti stanovené v tejto Zmluve,
v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentacii, ktort, resp. ktoré sa zaviazal plnit podfa Zmluvy. Omeskanie
Prijimatela s pinenim povinnosti podia prvej vety, ktoré sa zaviazal plnit podla Zmluvy, znamena porusenie
zmluvnej povinnosti.
Porugenie Zmluvy je podstatné, ak zmluvna strana porusujtica Zmiuvu vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy alebo
vtomto Case bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na (el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
Z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavreta, ze druha zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti
pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmiuva. Za podstatné porusenie Zmluvy
zo strany Prijimatela sa povazuje najma:
a)  porusenie povinnosti vyplyvajucich z dlanku 2 VZP a élanku 10 ods. 4,5,6 a7 VZP;
b)  vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dasledku ktorych bude zmarené dosiahnutie tigelu Zmluvy
afalebo Ciela Projektu a sti¢asne nepdjde o OVZ;
¢)  nesplnenie alebo porudenie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré st uvedené vo
Vyzvani; za podstatné porusenie Zmluvy sa nepovaiuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu zostéva z objektivneho hladiska spinena, ale inym spdsobom, ako bolo
uvedené v dokumentacii predloZenej Prijimatelom pri poskytovani stiinnosti k uzatvoreniu Zmluvy;
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o

)

porugenie 0znamovacej povinnosti Prijimatelom, ak udalost alebo skutodnost, ktorli Prijimatel neoznamil,
je vzmysle ustanoveni tejto Zmiuvy povaZovand za podstatné porusenie Zmluvy alebo ak nie je
povazovana za podstatné porugenie Zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu Projektu
alalebo udrzanie Ciel'a Projekiu afalebo ugel Zmluvy, Ze ju (ich) nemozno napravit;

poskytnutie nepravdivich alebo zavadzajicich informagit Vykonavatelovi v stvislosti so Zmluvou potas
uginnosti Zmluvy ako aj v &ase od podania Ziadosti o prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi, ktorych
spolocnym zakladom je skutognost, Ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v stvislosti s tymito
informéaciami Prijimatel vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou pri poskytnuti
pravdivych Gdajov nevykonal, alebo by ho vykonal inak, alebo na zéklade takto poskytnutych informécii
Viykonavate! vykonal ikon v sivislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal;

neukondenie Realizacie Projektu do terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy;

porusenie zavazkov tykajlcich sa vecnej alalebo Casovej stranky Realizacie Projektu, ktoré maju
podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizécie, a/alebo Ciel Projektu alebo na dosiahnutie
adelu Zmluvy; ide najma o zastavenie alebo prerusenie Realizacie Projektu z dovodu na strane Prijimatela,
ak ho nie je mozneé podradit pod dévody uvedené v Clanku 9 VZP, porusenie povinnosti pri pouZiti
Prostriedkov mechanizmu, nedodrzanie skutoénosti, podmienok alebo zavéazkov tykajucich sa Projeku,
ktoré boli uvedené v dokumentacii predlozenej Prijimatelom pri poskytovani suginnosti k uzatvoreniu
Zmluvy;

ak sa pravoplainym rozhodnutim preukaze spachanie trestného &inu v suvislosti s Projektom, ato
napriklad v stvislosti s procesom posudzovania Ziadosti o prostriedky mechanizmu, s Realizaciou
Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujica k ovplyviiovaniu procesu
oversnia splinenia podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ku konfliktu zaujmov, pripadne
ak takéto ovplyviiovanie alebo porugovanie skonstatuju aj bez staZnosti alebo podnetu na to opravnené
kontrolné organy, ako aj spachanie trestnych Ginov uvedenych v § 13 ods. 4 zékona o mechanizme alebo
pravoplatné odstidenie na tresty za takéto trestné Ciny;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného &inu Prijimatelom afalebo Statutarmym
organom alebo ¢lenom Statutarneho organu alebo prokuristom Prijimatela alebo osobou Prijimatelom
splnomocnenej na jeho zastupovanie, a to: trestny ¢in subvenéného podvody, trestny &in poskodzovania
finanénych zaujmov Eurdpskej Unie, trestny ¢in machinacii pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe,
frestny ¢in prijimania Gplatku, trestny ¢in podplacania, trestny ¢in nepriamej korupcie alebo trestny Gin
prijatia a poskytnutia nendleZitej vihody v zmysle zakona €. 300/2005 Z. z. Trestného zékona v zneni
neskorsich predpisov;

ak je na Prijimatela ako pravnicki osobu pravoplatnym rozsudkom ulozeny niektory z nasledujlcich
trestov: trest zrugenia pravnickej osoby, trest zakazu prijimat dotécie alebo subvencie, trest zakazu
prijfimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurdpskej Unie alebo trest zakazu Udasti vo verejnom
obstaravani podla zakona o trestnej zodpovednosti PO,

porusenie povinnosti Prijimatefom podia Zmiuvy, ktoré je konstatovane v rozhodnuti Europskej Komisie
vydanom v nadvéznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohfadu na to, & doslo k pozastaveniu
poskytovania Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonévatela;

také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osob, za konanie alebo opomenttie
ktorych Prijimatel’ zodpoveda, v svislosti so Zmluvou alebo s Realizaciou Projektu alebo s udrZanim
Ciela Projektu posas Doby udrzatenosti Projekiu, ktoré je povazované za Nezrovnalost a Vykonavatel
stanovi, Ze sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného - konania/konkurzu
pre nedostatok majetku, povolenie restrukturalizécie, vstup Prijimatela do likvidacie;

opakované nepredioZenie Ziadosti o platbu v stanovenej lehote ani po dodatotnom vyzvani Vykonavatela;
neposkytnutie su¢innosti zo strany Prijimatela (najmé pri vykonavani kontroly zo strany Opravnenych
0s0b);

neuplatiuje sa;

porusenie zakazu konfliktu zaujmov podla § 24 zakona o mechanizme alebo inych relevantnych pravnych
predpisov SR (napr. zakon o VO);

porusenie ktorejkolvek povinnosti vyplyvajlice] z clanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;
nedosiahnutie jedného alebo viacerych Cielov Projektu uvedenych v Prilohe €. 2 Zmluvy;

ak sa pravoplatnym rozhadnutim preukaze, Ze zo strany Prijimatela doslo k niektorej forme
nedovoleného obmedzovania sttaze podla zakona o ochrane hospodarskej sitaze;

kazdé porugenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve oznadené ako podstatné poruSenie povinnosti
alebo podstatné porusenie Zmluvy.

Podstatnym porugenim Zmluvy je & vykonanie takého Ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny
predchadzajuci pisomny sthlas Vykonavatela v pripade, ak takyto suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo
k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takjto stihlas.

Porugenie dalsich povinnosti stanovenych v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem
pripadov, ktoré sa podia Zmluvy povaZujli za podstatné porusenia, sii nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je druha zmluvna strana opravnend od Zmiuvy odstipit
bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto porugeni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohladom
napravne postavenie apovinnosti Vykonavatela, méze vykonaniu odstlpenia od Zmluvy predchéadzat
vykonanie kontroly u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat’ iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného
dévodu preto Prijimatel sthlasi s tym, Ze na rozdiel od &tandardnej obchodno-prévnej praxe, pri odstupeni
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od Zmluvy pojem ,bez zbytoéného odkladu® zahifia dobu, po ktorti st v priamej nadvéznosti vykonavané ukony
Vykonavatelom podra predchadzajlicej vety.

V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstlpit od Zmluvy, ak zmluvna
strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatocnej primeranej lehote, ktor4 jej na to bola
poskytnuta druhou zmluvnou stranou. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je druha zmluvna strana
opravnena poskytnit dodatodnu lehotu zmluvnej sfrane na splnenie porugenej povinnosti, pricom  ani
poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatiné porusenie povinnosti (§ 345 odsek
3 Obchodného zékonnika). Aj napriek tomu, 7e Vykonavatel' pre podstatné porusenie Zmluvy zo strany
Prijimatela od Zmluvy neodstlipi, je Vykonavatel opravneny postupovat podia &lanku 14 ods. 1 pism. c) VZP
a Prijimatel je povinny poskytnuté Prostriedky mechanizmu vratit podla &lanku 14 VZP.

Ak Vykonavatel odstlpi od Zmluvy z dévodu porusenia povinnosti podla Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel
sa zavézuje vratit Vykonavatelovi vetky dovtedy poskytnuté Prostriedky mechanizmu podia &lanku 14 VZP.
Tato povinnost' Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom &lanku afalebo ustanoveni Zmiuvy
oznagujucom porusenie Zmluvy vyslovne neuvadza, 7e Prijimatel je povinny vratit Prostriedky mechanizmu
alebo ich cast.

Ak Vykonavatel' odstupi od Zmluvy z dévodu objektivnej alebo subjektivnej nemoznosti plnenia zavézkov

20 Zmluvy zo strany Prijimatela, Pri

jimatel' sa zavézuje vratit Vykonavatelovi celé dovtedy poskytnuté

Prostriedky mechanizmu podla &lanku 14 VZP.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani OVZ, je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit len
viedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspofi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny zanik
predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplaini a zmiuvné strany su opravnené
postupovat' podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obéianskeho zakonnika,
Odstupenie od Zmluvy je uginné ditom doruenia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy podla &lanku
5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu druhej zmluvnej strane.

V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava a povinnosti Viykonavatela a Prijimatela, ktoré
podla svojej povahy maju platit aj po skongeni Zmluvy, a to najma pravo poZadovat vratenie poskytnutych
Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porugenim Zmluvy a povinnost
Prijimatela vratit poskytnuté Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast podia Zmluvy a vysporiadat Nezrovnalost
podia clanku 14 odsek 6 VZP, prava apovinnosti spojené s vykonom kontroly podia &lanku 13 VZP,
s vymahanim prostriedkov v oblasti §tatnej pomoci/pomoci de minimis podla Zmluvy, povinnosti Prijimatela
tykajlice sa uchovavania dokumentacie podla &l. 2 odsek 4 pism. g) VZP a dalSie ustanovenia Zmluvy podia
svojho obsahu.

Clanok 12. ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNA POKUTA

Neuplatiuje sa.
Neuplatiuje sa.
Neuplatriuje sa.
Ak Prijimatel porui svoju povinnost zo Zmluvy tym, Ze:

a)

b)

d)

zmluvné strany dojednali za uvedené porugenia povinnosti Prijimatelom zmluvnd pokutu. Zmluvn( pokutu je

neposkytne Vykonavatelovi dokumentaciu, spravy, tdaje alebo informécie, na ktorych poskytnutie je
Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 2 odsek 4 pism. e), Clanku 5 odseky 5 a 6 ¢lanku 8 odseky 2, 4 a5,
Clanku 13 a élanku 14 VZP,

neposkytne Vykonavatefovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’ vyplyva Prijimatelovi
20 Zmluvy podla ¢lanku 9 ods. 13 a &, 10 ods. 1 VZP v rozsahu av lehote stanovenej v Zmiuve alebo
urCenej Viykonavatelom, pricom tato lehota nesmie byt kratsia ako lehota na Bezodkladné pinenie podla
Zmiuvy,

nepredlozi Vykonavatelovi dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato povinnost vyplyva
20 Zmluvy, najmé z &lankov uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej
v Zmluve alebo urcenej Viykonavatelom, ktora nesmie byt kratia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy,

porusi ktortkolvek povinnost spojent s informovanim, komunikaciou a viditelnostou v zmysle ¢lanku 6
VZP,

Vykonavatel opravneny uplatnit vosi Prijimatelovi za porusenie kazdej jednotlivej povinnosti podra pismen a),
b), ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty 50 eur za kazdy, aj zaCaty, defi omeskania, az do spinenia
porusenej povinnosti alebo do uplynutia Géinnosti tych ustanoveni Zmluvy, ku ktorym sa vztahuje ulozenie
zmluvnej pokuty, maximaine vsak do vysky Prostriedkov mechanizmu uvedeného v &lanku 3 odsek 3.1. Zmluvy
o poskytnuti  prostriedkov mechanizmu.  Vykonavatel je opravneny uplatnit zmluvni pokutu podla
predchadzajlicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti nebola uloZena ina sankcia
podla Zmluvy, ani nedoglo k odstupeniu od Zmiuvy a suéasne, ak Vykonavatel Prijimatela vyzval na dodatogné
splnenie povinnost, k porugeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel uveden(i povinnost nesplnil ani
v poskytnutej dodatodnej lehote, kiora nesmie byt kratsia ako lehota pre Bezodkladné pinenie podfa Zmluvy.
Pravo Vykonavatela na nahradu $kody spdsobent Prijimatefom nie je dotknuté ustanoveniami Zmluvy
o zmluvnej pokute.

Vykonavatel oznami Prijimatelovi sumu zmluvnej pokuty, ktoru sa Prijimatel zavézuje uhradit Vykonavatelovi.
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Clanok 13. KONTROLA A AUDIT

Kontrolou Projektu sa rozumie sthm &innosti Opravnenej osoby, ktorymi sa overtje plnenie podmienok
poskytnutia Prostriedkov mechanizmu v silade so Zmluvou, sulad narokovanych vydavkov a ostatnjych Udajov
predlozenych zo strany Prijimatela a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi akimi EU,
dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G&innosti a UGelnosti pouZitia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu,
overenie dosiahnutého pokroku Realizdcie Projektu i vo vztahu k dosahovaniu, pineniu a udrzaniu Ciela
Projektu a dalSie povinnosti Prijimatela podla Zmluvy.

Kontrola Projektu, ktora je vykonavana podla zékona o financnej kontrole, je vykonavana formou zakladnej
finandnej kontroly, administrativnej financnej kontroly a finandnej kontroly na mieste. Audit Projektu je
vykonavany ako viadny audit v stlade so zakonom o finanénej kontrole.

Viykonavanymi kontrolami sa zabezpeti najmé overenie, &i Giel Projektu bol spineny a udrzany v stanovenej
Dobe udrzatelnosti Projektu, i véetky uplatnitelné pravidla boli dodrzane a Prostriedky mechanizmu boli pouzité
na stanoveny ugel.

Opravnena osoba na vykon kontroly/auditu mdze vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek
od nadobudnutia uginnosti Zmluvy aZ do uplynutia lehdt podfa ¢l. 7 ods. 7.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak tak ustanovuje Pravny ramec.

Prijimatel sa zavazuje Bezodkladne informovat Vykonavatela o zagati akejkolvek kontroly/auditu Opravnenou
osobou odlignou od Vykonavatela a sidasne mu v lehote urdenej Vykonavatefom zaSle na vedomie navrh
spravy, spravu alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej kontroly/auditu/vysetrovania/konania tychto
osdb. Vykonavatelovi v stvislosti s pinenim tejto  informacne] povinnosti Prijimatela nevznikaju Ziadne
povinnosti.

Prijimatel sazavazule, Ze poskytne siiéinnost a umoZni Opravnenym osobam vykon kontroly/auditu a zabezpeci
uplatriovanie ich prav stanovenych v ¢lanku 129 ods. 1 nariadenia o rozpogtovych pravidiach (najmé, aby
akakolvek tretia osoba zapojena do implementacie Planu obnovy udelila pristup v stlade s ¢lankom 12 ods. 1
az 4 Dohody o financovani), a to v stlade s Pravnym ramcom a Zavaznou dokumentéciou, najmé zékonom
o mechanizme, zakonom o finanénej kontrole, &lankom 12 ods. 6 Dohody o financovani a touto Zmluvou.
Prijimatel je potas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat dosiahnutie a udrzanie Ciela Projektu,
opravnenost vynaloZenych vydavkov a dodrzanie padmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu v zmysle
Zmluvy, Zavaznej dokumentacie, Vyzvania a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpegit pritomnost osob zodpovednych za Realizaciu Projektu (ak potrebné), vytvorit
primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pinit véetky povinnosti, ktoré mu vyplyvajl z Pravneho ramea.
Prijimatel si je vedomy povinnosti, ktoré mu vyplyvajl z vykonanej alebo vykonavanej financnej kontroly podla
zékona o finanénej kontrole, av pripade identifikovania nedostatkov aj po jej skonceni.

Pravo Opravnenej osoby na vykonanie kontroly/auditu Projekiu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto
Zmluvy. Uvedené pravo sa vztahuje a na vykonanie opétovnej kontroly/auditu tych istych skutoCnosti,
bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonévani kontroly/auditu je Opravnena osoba
viazana iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou, nie vsak zavermi predchadzajlicich kontrol/auditov.
Tym nie st nijak dotknuté povinnosti Prijimatefa (tykajlice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajlice z predchadzajlicich kontrol/auditov.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Opravnené osoby pri ziskavani informacii o Projekte vyuZivaji aj osobitne
nastroje vytvorené institiciamiforganmi EU alebo SR (napr. systém ARACHNE) ako aj iné dostupné moZnosti
overenia Udajov ainformacii (napr. verejne dostupné registre a pod.), ato najmé za Ugelom pinenia svojej
povinnosti ochrany finanénych zaujmov EU, vratane aktivneho overovania mozného vyskytu zévaZznych
Nezrovnalosti, akymi st najmé podvod, korupcia, konflikt zaujmov alebo dvojité financovanie z Prostriedkov
mechanizmu a verejnych zdrojov, z inych prostriedkov EU, z inych nastrojov finantnej pomoci poskytnutej SR
70 zahranidia a zo $tatneho rozpodtu. Prijimatel suhlasi s tym, aby udaje tykajlce sa Projektu (najméa osobné
udaje Prifimatela a osobné Gdaje tretich oséb v stilade s osobitnymi predpismi tykajucimi sa ochrany osobnych
tdajov), ktoré poskytne Viykonavatelovi, boli sicastou osobitnych nastrojov podia prvej vety. Prijimatel sa
zérover zavazuje poskytnit Vykonavatelovi siginnost alalebo akékolvek doplfiujuce informéacie, ktoré bude
Vykonavatel poZzadovat v stvislosti s preverovanim ziskanych informacii.

Prijimate! si je vedomy a sthlasi, Ze vystupy a vysledky z kontroly a auditu Projektu mézu byt uverejnené
v informacnej databaze afalebo na webovom sidle Vykonavatela alalebo inej Opravnenej osoby.

Prijimatel je povinny zabezpedit, aby akékolvek tretie osoby, prostrednictvom ktorych Prijimatel zabezpecuje
dosiahnutie a udrzanie Ciela Projektu a/alebo realizuje Projekt, na poziadanie poskytli sicinnost, informéacie
adokumenty (napr. (Etovné zaznamy a iné) tykajlce sa najmé dodania tovarov, sluzieb a stavebnych prac,
aktoré boli financované z Prostriedkov mechanizmu afalebo suvisia s Projektom, a to najmé pri vykone
kontroly/auditu zo strany Opravnenych osob podla tohto Clanku VZP, ako aj pri uplatiovani prav Opravnenych
0s6b podla ods. 6 tohto 8lanku VZP.

Povinnost Prijimatela vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pogas uginnosti Zmiuvy, nie je dotknuta vysledkom predchadzajice;
kontroly/auditu.
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Prijimatel sa zavazuje:

a)  vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich &ast, ak ich nevyCerpal podia podmienok Zmiuvy,

b)  vrétit Prostriedky mechanizmu poskytnuté z titulu mylnej platby alebo poskytnuté neopravnene (najma
v pripadoch, kedy Prijimatelovi nevznikol narok na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu podla Zmluvy),

¢)  vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast, ak Prijimatel porusil povinnosti uvedené v Zmluve a/alebo
ak v sivislosti s Projektom bolo porugené ustanovenie uplatnitelnych pravnych predpisov SR alalebo EU
apovinnost' vratit' Prostriedky mechanizmu vznikla v désledku porugenia finanénej discipliny a/alebo
v dsledku ingho porusenia, s ktorym sa spaja povinnost ich vratenia,

d)  vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich &ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo ak doglo
k zéniku Zmluvy v zmysle &lanku 11 VZP z dévodu mimoriadneho ukongenia Zmluvy,

e) neuplatiuje sa,

) neuplatriuje sa,

g)  vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ast, ak Prijimatel porusil povinnosti uvedené v Zmiuve tykajlce
sa dosiahnutia a/alebo udrzania Ciela Projektu.

Neuplatiuje sa.

Prijfimatel ma povinnost vratit Prostriedky mechanizmu z vlastnej iniciativy Bezodkladne od kedy sa o tejto

povinnosti dozvedel alebo mohol dozvediet, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Vykonavatelovi

vysporiadanie finandnych vztahov vratenim Prostriedkov mechanizmu. Ak Prijimatel z vlastnej iniciativy nevrati

Prostriedky mechanizmu alebo ich dast na Gget Vykonavatela, Viykonavatel zasle Prijimatelovi Ziadost

o vrétenie finanénych prostriedkov, v ktorej uvedie vysku Prostriedkov mechanizmu, ktorti ma Prijimatel vratit,

a zaroven urci isla Uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zavazuje vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich dast uvedend v Ziadosti o vratenie finanénych

prostriedkov v lehote 60 dni odo diia dorudenia Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov Prijimatelovi,

ak v odseku 10 tohto élanku VZP nie je uvedené inak. Ak Prijimate! tieto povinnosti nespini, ani neddjde

k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade pinenia, Viykonavatel:

a)  oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve prislusnému spravnemu orgénu (ak ide
o porugenie finanénej discipliny) alebo

b)  postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohladavku na vratenie
Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti na prislugnom organe (napr. na stide).

Prijimatel realizuje vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti formou platby na Udet Vykonavatela,

Ak potas Realizacie Projekiu a pocas Doby udrZatelnosti Projekiu Prijimate! zisti Nezrovnalost stvisiacu

s Projektom, zavazuje sa

a)  Bezodkladne tuto Nezrovnalost oznamit Viykonavatelovi v stilade s § 23 ods. 6 zakona o mechanizme,

b)  predloZit Viykonavatelovi prislugné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti a

¢)  vysporiadat tito Nezrovnalost postupom, ktory blizsie uréi Vykonavatel.

Nezrovnalost je na Udely Zmluvy mozné vo vztahu k Prijimatelovi povaZzovat za vyriesen(, len ak Prijimatel

odstranil protipravny stav, resp. pri¢iny vzniku Nezrovnalosti a vyrovnal vSetky zavazky vodi Viykonavatelovi,

ktoré mu vznikli v stvislosti so vznikom Nezrovnalosti.

Ak Prijimatel nevrati Prostriedky mechanizmu alebo ich &asti na sprévne UCty, prisludny zavazok Prijimatela

zostava nesplneny a financné vztahy vodi Viykonavatelovi sa povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladavke na vratenie Prostriedkov mechanizmu ako aj proti akymkolvek inym pohfadavkam

Vykonavatela vodi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je opravneny

jednostranne zapocitat' akikolvek svoju pohladavku,

Ak Je Prijimatel povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast podla tohto élanku VZP, Viykonavatel

moZze s Prijimatelom uzavriet dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade plnenia.

Clanok 15. MENY A KURZOVE ROZDIELY

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, ZoP, ktora obsahuje prislusné Uctovné doklady,
je Vykonavatelom uhradzana v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel; to neplati v pripade postupu
podla tohto Elanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy Opravnenych vydavkov
uhradzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijfimatel” povinny postupovat v stlade s tymto Glankom VZP
a's § 24 zékona o Udtovnictve,

Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Gétu zriadeného v EUR na Ucet dodavatela
zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel kurz banky platny v deri odpisania prostriedkov z Gétu, tzn. v def
uskutocnenia uétovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do ZoP (ziadost
0 platbu — refundacia).

Ak Prijimatel prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného v cudzej mene na Ucet
dodavatela v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny vymenny kurz urGeny a vyhlaseny Eurépskou centralnou
bankou v defi predchadzajlici diiu uskutodnenia Uictovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
zahmie Prijimatel do ZoP (%iadost o platbu — refundacia).

Neuplatfiuje sa.

Neuplatriuje sa.

Ak sa v tomto &lanku VZP odkazuje na defi uskutodnenia ugtovného pripadu, rozumie sa nim kalendarny def
uskutocnenia Ugtovného pripadu tak, ako je definovany v § 2 opatrenia Ministerstva financii SR &. 23054/2002-
92, ktorym sa ustanovuju podrobnosti o postupoch Uétovania a ramoovej Udtovej osnove pre podnikatelov
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(Gtujlicich v stistave podvojného Uctovnictva, uverejneného v oznameni Ministerstva financii SR 6. 740/2002 Z.
z.: uvedené sa primerane vztahuje aj na Prijimatela, ktory nie je ictovnou jednotkou.

Clanok 16. UCTY PRIJIMATELA
Vykonavatel zabezpedi poskytnutie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi bezhotovostne na cet vedeny
v EUR (dalej len ,udet Prijimatela"). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy.
Prijimatel je povinny udrziavat ucet Prijimatela otvoreny a7 do Finanéného ukoncenia Projektu. V pripade
zrudenia UGty Prijimatela je Prijimatel povinny ho nahradit inym uctom Prijimatela tak, aby vZdy existoval
otvoreny Udet Prijfimatela uréeny na prijem Prostriedkov mechanizmu, o ktorom je Vykonavatel v stlade
s 8lankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu informovany. V pripade otvorenia Utu pre prijem
Prostriedkov mechanizmu v komerénej banke v zahranici, Prijimatel zodpoveda za Ghradu vetkych nakladov
spojenych s realizéciou platieb na a z tohto Uttu na svoju tarchu.
Prijimatel moZe realizovat Ghrady Opravnenych vydavkov & z inyoh Gctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienck existencie U6t Prijimatela uréeného na prijem Prostriedkov mechanizmu. Prijimatel je povinny
oznamit Viykonavatelovi identifikaciu tychto Utov postupom podla ¢l. 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu.
Neuplatfiuje sa.
Neuplatfiuje sa.
Neuplatriuje sa.

Clanck 17. PLATBY

Financovanie Projekiu Vykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa realizuje systémom refundacie.

Formular Ziadosti o platbu urdi Viykonavatel v Zavéaznej dokumentacil.

De pripisania platby na ucet Prijimatela sa na gely tejto Zmluvy povaZuje za defi poskytnutia Prostriedkov

mechanizmu, resp. ich Sasti.

Neuplaffiuje sa.

Neuplatriuje sa.

Neuplatfiuje sa.

Viykonavatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku Prostriedkov mechanizmu v ZoP z technickjch dévodov

na strane Vykonavatela, a to maximaine vo vyske 0,01% z maximalnej sumy Prostriedkov mechanizmu podfa

&l. 3ods. 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu v ramci jednej 70P. Ustanovenie lanku 3 ods. 3.4.

Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tymo nie je dotknuté.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prév a povinnosti zmluvnych strén

tykajlice sa systémov financovania (platieb) st uréené v Zavazne dokumentéacii.

Na tcely tejto Zmluvy sa za Uhradu Ustovnych dokladov dodavatelovi mdZe povazovat &j:

a) uhrada Ugtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze dodavatel postupil pohladavku voci Prijimatelovi
tretej osobe v stlade s § 524 az § 530 Obgianskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloZznému veritelovi na zaklade vykonu zaloZného prava na pohladavku dodavatela voci
Prijimatelovi v stilade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,

¢) Uhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vo&i dodavatelovi v zmysle v8eobecne
zavaznych pravnych predpisov SR,

d)  zapoditanie pohladavok dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581 Obgianskeho zakonnika, resp.
§ 358 a7 § 364 Obchodného zakonnika,

g)  splnenie zavazku vodi dodavatelovi podla § 568 Obcianskeho zakonnika.

V pripade, ze dodavatel postipil pohladavku vodi Prijimatefovi tretej osobe v stlade s § 524 az § 530

Obgianskeho zakonnika, Prijimatel v ramci dokumentacie ZoP predlozZi aj dokumenty preukazujuce postipenie

pohladavky dodavatela na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela zéloznému veritelovi pri vykone zaloZného préva na pohladavku

dodavatela vodi Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me Obcianskeho zékonnika Prijfimatel v ramci

dokumentacie ZoP predloZi aj dokumenty preukazujice vznik zaloZneho préva.

V pripade Uhrady zavézku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vodi dodavatelovi

v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v ramei dokumentacie ZoP predlozi aj dokumenty preukazujuce

vjkon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade Uhrady zavézku Prijimatela opravnene] osobe (veritelovi) na zaklade ulozenia predmetu zavézku

medzi Prijimatefom a veritefom do notérskej uschovy v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v ramgi

dokumentéacie ZoP predlozi notarsku zépisnicu a dokumenty preukazujiice vykonanie uloZenia predmetu

zéavazku do notarskej Uschovy.

V pripade zapogitania pohladavok dodavatela a Prijimatela v silade s § 580 az § 581 Obgianskeho zakonnika,

resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v ramci dokumentécie ZoP predlozi doklady

preukazujuce zapocitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto dlanku VZP sa nevztahujil na Prijimatela, kiory by sa pri aplikécii niektorého z vy$sie

uvedenych postupav dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpoCtovych pravidlach

apod.). Ustanovenia tohto &lanku VZP sa zaroven nevztahuji ani na pohladavku podla ¢l. 8 ods. 6 VZP.
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Clanok 17a. Systém refundacie

Systémom refundécie sa Prostriedky mechanizmu poskytuju na Opravnené vydavky Projektu alebo ich Gast
na zéklade ZoP - priebezna platba predloZenej Prijimatelom v EUR.

V ramei systemu refundacie je Prijimatel povinny uhradit vydavky najskér z viastnych zdrojov a tie mu budu
pri jednotlivich platbach refundované z Prostriedkov mechanizmu a2 do vysky Opréavnenych vydavkov.
Vykonavatel zabezpedi poskytnutie platby na zaklade ZoP — priebezna platba.

V ramai ZoP - priebezn4 platba Prijimatel uvedie prehlad vykazanych vydavkov, vratane celkovych vykazanych
vydavkov, narokovanej sumy finanénych prostriedkov a ostatnych nenarokovanych vydavkov, a to v stlade
s rozpoctom Projektu. Spolu so ZoP — priebezna platba predklada Prijimatel Utovné doklady (napr. faktlra,
pripadne iny vierohodny doklad rovnocennej dékaznej hodnoty) prijaté od dodavatela ako aj Uctovné doklady
preukazujice skuteén(i Ghradu vydavkov vykazanych v ZoP — priebezna platba a relevantnii podpornu
dokumentaciu v zmysle platnjch pravnych predpisov (najmé zakon o Uctovnictve a zakon o dani z prijmov),
ktorej minimainy rozsah a dalsie nalezitosti ursi Vykonavatel v Zavéznej dokumentécil. Doklady potvrdzujlice
skutoén Uhradu vydavkov deklarovanych v ZoP - priebezna platba nie je potrebné predkladat pri vydavkoch,
ktoré sa svojou povahou neuhradzaju.

Prijimatel je povinny vo vsetkych predkladanych ZoP uvadzat vylucne vydavky, ktoré st v stlade so Zmluvou.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost dajov uvedenych v tychto ZoP. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych Udajov uvedenych v akejkolvek ZoP ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené Prostriedky mechanizmu Bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutoCnosti dozvie, vratit; ak sa o skutoénosti, 7e doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych (idajov dozvie Vykonavatel, postupuje podla &l 14 VZP.

Prijimatef berie na vedomie, Ze Viykonavatel je povinny vykonat kontrolu ZoP ~ priebezna platba podla zakona
ofinanénej kontrole. Po vykonani kontroly podla predchadzajlicej vety Viykonavatel ZoP - priebezna platba
schvali v pnej vyske, schvali vo vyske zniZenej o sumu neopravnenych vydavkov, alebo neschvali. Na zaklade
zaverov kontroly méZe Viykonavatel poskytn(t Prijimatelovi platbu v sume, ktora zodpoveda identifikovanym
Opravnenych vydavkom.

Clanok 18. OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

Pri plneni Zmluvy sa Prijimatel zavizuje dodrziavat platné pravne predpisy vztahujuce sa ku Korupcii

a Korupénému spravaniu.

Prijimatel podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze bol oboznameny s Protikorupénou politikou Vykonavatela, ktora je

zverejnena na webovom sidle; httos:/iwww.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie. jej obsahu porozumel

a zavazuje sa ju respektovat.

Prijimatel podpisom Zmiuvy zaroven vyhlasuje, ze:

a)  pozna znaky Korupcie a Korupcného spravania,

b)  zdrZi sa akejkolvek formy Korupcie a Korupéného sprévania v sivislosti s plnenim zavazkov vyplyvajtcich
z0 Zmluvy,

¢)  poskyine sticinnost v pripade posudzovania podozrenia z Korupcie alebo Korupéného spravania,

d) zdrzi sa akychkolvek foriem Korupcie sivisiacich s pinenim predmetu Zmluvy alebo zavazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy, ktord planuje uzavriet, alebo uz uzavrel s Wkonavatelom,

e) Bezodkladne oznami \Vykonavatelovi akékolvek podozrenie z Korupcie a poskytne  stcinnost
pri preskimavani tohto oznamenia,

f)  nie je v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Vykonavatela, ktory by mohol ovplyvnit' realizaciu
predmetu tejto Zmluvy s Vykonavatelom.

Prijfimatel sa podpisom Zmiuvy zavazuje predchadzat Korupcii v stivislosti ¢ plnenim predmetu, éinnostou alebo

vztahom vyplyvajlicich z tejto Zmluvy, a to minimalne v nasledovnom rozsahu:

a) kazda osoba konajlica v mene Prijimatela sa zdrzi akejkolvek Cinnasti, ktora ma povahu Korupcie alebo
Korupcného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo Statutarnemu
zastupcovi Viykonavatel'a alebo im Spriaznenym osobam, alebo osobe konajlicej v mene Viykonavatela
s ciefom urychlit' bezné Cinnosti Vykonavatela alebo dojednat vyhody pre seba alebo inui osobu, ktora sa
podiela na uzavreti alebo realizacii tejto Zmluvy,

b) v pripade Ddvodného podozrenia, e ktorakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba konajiica v mene
Prijimatela sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielala na Korupcii alebo Korup&nom spravani
alebo inej protizakonnej innosti v stivislosti s uzavretim alebo pinenim tejto Zmluvy alebo prisiubila,
pontikla alebo poskytla dar alebo inti nenalezitt vyhodu, v odakavani vyhody pri ziskavani, zachovavani
Gi realizacii zmluvnych vztahov s Vykonavatelom, Prijimatel Bezodkladne oznami tito skutocnost
prislusnému organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto Dévodného podozrenia tlto
skutotnost’ na protikorupenu linku  Viykonavatela, kiora je zverejnena na webovom sidle
httos://www.mhsr. sk/ministerstvo/prevencia-korupcie.

¢) v pripade, ak Vykonavatel upozorni Prijimatela, Ze ma Dévodné podozrenie o poruseni ktoréhokolvek
ustanovenia tohto odseku, je Prijimatel povinny poskytnit potrebnu stcinnost pri objasfiovani podozrenia,
vratane véetkych potrebnych dokumentov. ykonavatel méze prijat’ potrebné opatrenia na ochranu svojho
dobrého mena. Neposkytnutie suéinnosti na odstranenie tohto davodného podozrenia predstavuje
podstatné porudenie Zmluvy a Viykonavatel je opréavneny odstupit' od Zmluvy,
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d) v pripade, ked sa preukaze, Ze Prijimatel sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielal na Korupcii alebo
ingj protizakonnej &innosti v stvislosti s uzavretim alebo pinenim Zmluvy, Vykonévatel je opravneny
aj bez predchadzajiceho upozomenia odstupit od Zmluvy s okamzitou platnostou bez toho, aby
Prijimatelovi vznikol akykolvek narok zo zodpovednosti za odstlipenie Vykonavatefa od Zmluvy, ak nebolo
dohadnuté inak.

Prijfimatel sa zavézuje, Ze ak sa preukaze porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 4 tohto dlanku
VZP, odkodni Vykonavatela v maximalnom moZnom rozsahu vréatane nahrady nakladov vzniknutych
v slvislosti s porugenim povinnosti Prijimatela.

Porusenie zavézkov Prijimatela uvedenych v ods. 4 tohto Slanku VZP predstavuje podstatné porusenie Zmluvy
a Vykonavatel je opravneny odstpit od Zmluvy v zmysle &l. 11 VZP.
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Priloha ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

Fina'nccvané » r - MINISTERSTVO
Eurdpskou uniou pLA“ LOB“QVY g a HOSPODARSTVA

SLOVENSKE] REPUBLIKY

NexiCenerationkE U

OPIS PROJEKTU

I. IDENTIFIKACIA PROJEKTU

Nazov projektu: Modernizacia regionalnych distribuénych sistav 2 - Stredné
Slovensko

Kod projektu 19101-26-P09-00001

Miesto realizacie projektu: Stredoslovensky region

Ciel projektu: Ciefom priameho vyzvania je vytvorit dodatoén( technickd kapacitu pre

dalSiu integraciu OZE (vratane variabilnych zdrojov na vyrobu elektriny -
fotovoltické a veterné elektrame) v sUstavach prevadzkovatela
Stredoslovenska distribucna, a.s. s kumulativnym intalovanym vykonom
vo vyske minimélne 9,90 MW. Predpoklada sa predovietkym podpora
vystavby, modernizécie ¢i rekonstrukcie elektrickych, komunikaénych a
stavebnych Casti distribucnej stistavy — vratane elektrickych stanic a
vedeni, ako aj vymeny transformatorov a podobne.

Aktivity projektu: Aktivita €. 1 Rekonstrukcia elektrickej stanice Martin — TR
110/22 kV KoSuty s navysenim vykonu

Aktivita €. 2 Rekonstrukcia velmi vysoko napatového vedenia
€. 7867 a €. 7867/7711 - Podbrezova

Datum zacatia vecnej realizacie projektu: | 10.2023

Termin ukoncenia vecnej realizacie 05.2026

projektu’:

Il. FINANCOVANIE PROJEKTU

Systém financovania: refundécia

Opravnena vyska prostriedkov 7293 882,16 EUR

mechanizmu bez DPH (v eur):

Bankove spojenie prijimatela: VUB Banka

Cislo tétu (IBAN): SK55 0200 0000 0049 4271 8153

t Uvedie sa mesiac a rok



lIl. ROZPOCET PROJEKTU

Nazov aktivity Cena spolu bez DPH

Aktivita & 1 Rekongtrukcia elektrickej stanice Martin — TR 110/22 kV Kosuty

M 5408 166,05 EUR
s navysenim vykonu

Aktivita &. 2 Rekongtrukcia velmi vysoko napatového vedenia €. 7867 a €. 7867/7711

- Podbrezova 1885716,11 EUR

SUMAR:
IV. MERATELNE UKAZOVATELE K DATUMU UKONCENIA VECNEJ REALIZACIE PROJEKTU
Nazov ukazovatela Cielova hodnota
Zvyéenie technickej kapacity pre integraciu novych zariadeni 9,90 MW

na vyrobu elektriny z OZE




